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MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A Magyar Nemzeti Muzenm konyvtdra ezen czim alatt folyo-
iratot indit meg, mely a magyarorszdgi kdnyvészet és a hazai konyv-
tarak kozlonye ohajt lenni.

Kozolni fog a régibb magyarorszagi bibliographia korébe tar-
toz6 értekezéseket és az twjabb felfedezésekrdl sz6lo értesitéseket.
Ismertetni fogja a hazai konyvtiraknak torténetét, szervezetét, neve-
zetesebb tudomdnyos Kincseit és szerzeményeit. Tovabbd Gsszealli-
tandja a magyarorszdgi sajté irodalmi érdekidl termékeinek és a
hazinkat érdekld kilfsldi munkédknak lehet6leg teljes és pontos
jegyzékét.

Készséggel megnyitja hasdbjait a konyvtarnokok és kdnyvgyiij-
tok felszoldsainak, javaslatainak és kérdéseinek; szémit mindazoknak
szives kozremikddésére, kiket hivatalos allasuk és irodalmi foglalko-
zdsuk ezen térre vezet.

A »Konyv-Szemle« megjelenik évenkint 24 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fiizetekben, diszes kidllitdsban.

Elofizetési ara egész évre bérmentes szétkiildéssel egyiitt
2 fri 40 kr.

Az elsé évfolyam elfogyott; a mdisodik még szintén 2 frt
40 kron rendelheté meg.

Az eléfizetési pénzek Kuoll Karoly urhoz, a M. Tud. Aka-
démia konyvkiadé hivataliba, vagy a Torténelmi trsulat pénz-
tardhoz, vagy végre a legkdzelebbi konyvkereskedésbe, egyéb kiil-
demények és irodalmi kozlemények a Magyar Nemzeti Mézeum
konyvtaraba kiildendék.




XV. SZAZADI KONYVTARI VISZONYOK,
SEGY ISMERETLEN CORVIN-INCUNABULUM.

Kozli: Csontosi Jdnos.

{Olvastatott a M, Tért. Tars. f. é. mércz. 7-ki valasztmanyi ilésén.)

Harmadik éve, hogy elsljaréim meghizdsdbdl a kozépkori code-
xek tanulminyozdsdval foglalkozom, s alkalmam van meggy6z6dni
arrél, mennyi hazdnkat drdekld tudomdnyos kines fekszik na-
gyobbdra ismeretleniil a kulfoldi konyvtdrakban eurdpaszerte, s
mennyi az, mit sajit tudomédnyossigunk érdekében még felhasz-
ndlnunk kellene! '

De meggyéz6dsm arrdl is, hogy hazdnk killonbozé koz- és
magdn-konyvtdrai hasonlé codexekben kordntsem oly szegények,
mint elsé pillanatra gondolndk, s hogy a magyar irodalomnak
kivilé szolgdlatot tenne az, ki azokat egy munkédban Osszegylijtve
a tudomdnyos vildggal megismertetné.

Tanulményaim kozott még a konstantindpolyi Corvindk
behatdsa alatt dllottam, midén a M. Torténelmi Tdrsulat mult
évi pozsonyi kirdnduldsa kovetkezett, mely eredményeit tekintve,
a torténetbuvdrokra és bibliographokra nézve egyardnt gyiimol-
cs0z6 volt.

A sok nagybecstt konyv- és levéltdr kozott, melyek a tér-
sulat tagjainak rendelkezésére dllottak, megnyilt szdmunkra az
ottani Ferenczrendiek tartomdnyi konyvtdra is, melyrél az eld-
készitd bizottsdg jelentésébdl tudomdsunk volt, hogy XIV—XV.
szdzadi latin codexekkel bir. Tanulményaim ezek korébe vontak,
8 bibliographiai leirdsukat tliztem ki czélomul.

A zdrda-fonck lekotelezd elézékenysége eldsegitette felada-
tomat, s két buzgd szerzetes szives kizremitkodése mellett, két

nap alatt a konyvtir 22 kozépkori codexét irtam szakszeriien le.
Magyar Konyv-Szemle. 1878, 7
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Ismertetésitk a >Magyar Konyv-Szemle« legutébbi fiizetében
ldtott napvildgot.

Ugyanez alkalommal, midén Ballagi Aladdr, Beéthy Zsolt és
a két Szinnyei Joézsef tdrsasigdban a konyvtir dltaldnos meg-
tekintésével voltam elfoglalva, figyelmemet kiilonosen egy kinyv
boritéka ragadta meg, melynek préselt barna bére a Corvin-
codexek egykortt birkstésére emlékestetett. Kezembe vettem a
konyvet, felnyitom, s nem kis meglepetésemre egy latin ésnyom-
tatvdnyt ismertem fel benne, melynek gyinyoriien festett czim-
lapjdt cgy pédpai hdrom koronds czimer és Mdtyds kirdly hollés
paizsa diszesiti, s rednk nézve kivdlé érdekd azért, mert ez ez elsé
kétségtelen incunabulum, melyet Mdtyds festett czimerével hazdnk-
ban ismeriink.

A TFerenczrendiek tartomdnyi kinyvtdra hazafias kegyelettel
érizte ezt, de a tudomdnyos vildgnak tudomdsa ekkordig réla
nem volt.

A Nemzeti Mazeum konyvtdri igazgatdsdga a hazai biblio-
graphidnak vélt szolgdlatot tenni az &ltal, midén djabban a Fe-
renczrendiek tartomdnyi fénokét ft. Farmady Martinidn urat a
végbdl kereste meg, hogy a nevezett kinyvet tudomdnyos hasz-
ndlat végett a mazeumi konyvtdrnak bizonyos idére engedje 4t.
Kérésiink a fonok ar részérdl a legnagyobb elézékenységgel taldl-
kozott, s én azon szerencsés megbizatdsban részesiiltem, hogy ez
incunabulumot a m. t. vdlasztmdnynak bemutassam.

Idokszben a M. Torténelmi Tdrsulat vdlasztmdnyi tagjai
kozé lettem bevilasztva, mely megtiszteltetés alkalmédbél az 4lta-
lam eredetileg tervezett ismertetéshez, a XV.szdzadi konyv-
tdri viszonyokrdl tanulmdnyt irtam, melyben hazdnk ak-
kori nevezetesebb konyvtdraira, s a Corvin-Incunabulumoknak a
bibliographidban elfoglalt dlldspontjdra is kiterjeszkedem.

E tanulmdnyt lesz szerencsém székfoglaléképen, az ésnyom-
tatviny bemutatésa el6tt felolvasni. '

® *®
E3

A XV.szdzad a renaissance s a kiozkonyvtdrak alapitdsi szd-
zada. A XIV. szdzad alkonyédn, a flérenczi tandcs Boccaccio indit-
vénydra a gorog philologidnak tanszéket éllit egyetemén, s a Leon-
tiussal tett eredménytelen kisérlet utdn, tandrul Emanuel Chryso-
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lorast ') Palacolog Jénos gorog csdszar kovetét hivja meg,?) kivel
Hellasz classicus nyelve és szelleme, hét szdz évi?®) sziinetelés utdn
elsé bevonuldsdt tartja Olaszorszdgba. Flérencz, Réma, Velencze,
Pavia és Mildnd vetélkedve versenyeznek a mester birdsaért, eld-
addsaira Olaszorszdg minden részébdl ozonlenek a tanitvanyok s
Homerrdl tartott magyardzatait az orszdg legelkel6bb tuddsai
hallgatjdk. Tanitvdnyai kioziil csak Leonardo és Carlo Aretinot,
Guarinot, Ambrogio Traversarit, Poggiot, Francesco Barbarot és
Filelfot, Paolo Sforziat, Paolo Vergeriot, Giacomo Angelit és Nie-
colo Niccolit cmeljitk ki,*) kik a XV-ik szdzadban mint kitiiné
humanistdk Flérencz, Réoma, Ndpoly, Ferrara, Velencze, Mantua
¢s Bononia féiskoldiban, mestertk szellemében folytatjdk a clas-
sicai tudomdnyok terjesztését, s megkedveltetik ezeket a fejedel-
mekke] és a népekkel. Minél jobban terjedt azonban ezen tudo-
ményok ismerete, anndl élénkebben nyilvdnult a vdgy magukat a
classicus munkdkat is birhatni, s ez adta az elsd impul
sust a girdg és latin kéziratoknak gytjtésére. Elokeld tuddsok
és tudds elfkeldk vetélkedve keresik a classicai kéziratokat min-
denfelé, s a mit a konyvpiaczok készleteibll megszerezni nem
képesek, azt az tigyes leirék tobbszordsitd tolla szolgdltatja.

A talaj mar ennyire el§ volt készitve, mikor Giorsgorszig
tuddsai eleinte egyenként s Byzancz eleste utdn tomegesen keresik
fel Olaszorszdgot, s mig 6k magok a classicai tudomdnyok meg-
honositdsdnak legf6bb tényezdi lesznek, addig a velsk hozott
girog kéziratok nagy mennyisége jelentékeny lendiletet ad a
kéziratforgalomnak.

A jovevényeket mindeniitt a classicismus apostolai gyandnt
iidvozlik, pdpdk, fejedelmek és dllamok bardtsdgukkal tisstelik
meg, s 6k viszont Hellasz szellemi kincseit tarjdk fel a kozonség-
nek, s mint humanistdk, Aristoteles és Pldto magyardzdi, szer-
z6k, forditok, leirék és konyvfestk érvényesitik életrevaldsdgu-
kat. — Az ismeretek kore tdgul, az jabb tanok szépségei még
inkdbb sarkaljdk a tudomdnybaritokat azok kéziratainak meg-

") Tiraboschi G. Storia della letteratura italiana. T. VII. p. 113.
) Hodius : de graecae lingnae instauratoribus pag. 13.

) Leon. Aretini epistolae apud Hodium p. 28.

) Jac. Phil. Bergomensis apud Hodium p. 27.

i
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szerzésére, a gordg irodalom miivelése foléleszti a latin classi-
cusok szeretetét, s kedvezd korilmények kozott ldzas szenvedély-
lyel kezdddik a nagyobb ardnyokban vald gytijtés. Az egyetemek,
egyhdzak s kolostorok szerény konyvtdrai mellett, nagyszerti ma-
gin s nyilvdnos konyvtirak keletkeznek, melyeknek birtokosaik
kolesonoznek jelentdséget. Flérenczben a Mediciek s kiilondsen
Medici Cosimo és Lérincz, Rémdban V. Miklds és 1V. Sixtus
papa, Ferrardban és Modendbdn az Estciek, Milanéban a Viscon-
tiak és Sforzdk, Népolyban Arragoniai Alfons, Mantuiban a Gon-
zagdk és az urbindi herczegek, Cesenndban a Malatestdk nagy
szenvedélylyel kezdik meg a kéziratgyiijtést, s nevezetes kionyv-
taraknak vetik meg alapjat. Megbizdsaikbdl elsé rendit tuddsok
jirjak be Eurépa ¢s Kis-Azsia kivdlsbb helyeit, s a zdrddkban
és konyvpiaczokon megszerezhetd kéziratokat gylijteményeik szd-
mdra vdsdroljdk ossze.!)

Mindent azonban ez uton beszerezni nem lehetett, s a meg-
lev8 kéziratkészlet tobbszorositésérsl kellett gondoskodni. A
nyomda csak e szdzad hatvanas éveiben hozatott be Olaszor-
szdgba, sokdig a kezdet nehézségeivel kiizditt s a gyors tobb-
szorositést, gy a mint ezt a gyljtésben nyilatkozé kozszellem
megkivdnta, nem eszkozolhette. A leirds dltali tobbszorositéshez
kelletett tehdt folyamodni, mely e szdzadban oly oridsi dimen-
sidkat vett, hogy a nyomddszat csak kifejlettebb s virdgzébb
kordban haladta azt til. E tobbszorosités a kéziratkereskedést
a virdgzds tetdpontjara emelte, nagy lendiiletet adott a hértya-
finomité iparnak, a konyvkostésnek s az irds technikdjdnak, s a
konyvfestészetet kitiind miiremekekkel gazdagitotta. Eldkels tu-
ddésok kinyvkereskeddkké, leirékkd és miniatorokkd lettek; s
hogy a leirék mily nagy technikai apparatussal és gyorsasdggal
dolgoztak, ennek megvildgitdsdra elég felhoznom V. Miklés pdpdt, ki
nyolez évi (1447—1555) uralkoddsa alatt — mint Vespasiano Bis-
ticei?) irja — 5000 kézirattal vetette meg a vatikdni konyvtar alap-

Y A. H. L. Heeren : Geschicite der Kiinste und Wissenschaften seit
der Wiederherstellung derselben bis an das Ende des achzehnten Jahrhun-
derts. Gottingen 1801. II. két. 13—15, 1. és 40, 556—58. 1

?) Muratori: Rerum Italicarum Scriptores etc. Mediolani 1751. fol.
Tom. XXV. pag. 282.
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Jdt; tovabbd Medici Cosimot, kinek az emlitett Vespasianus 22
hénap alatt, 200 codexet 45 leiréval lemdsolva, kifestve és be-
kitve szolgaltatott.)) Igy valt divattd, finom hdrtyin szépen irott
és ékesen kifestett kéziratokat hozni forgalomba, melyek a feje-
delmi gytjteményeknek flalkatrészeit képezték.

Bdrmily gazdagok voltak azonban ezen konyvtdrak, csak
magédn jelleggel birtak, s a nagy kozonség igényeit nem érintet-
ték. A nyilvdnos konyvtdr elsé dicsésége egy szerény flérenczi
tudést, Niccolo Niccolit ?) illeti meg, ki a XV. szdzad elsd felében,
400 gorog és latin codexbdl 4llé gyfijteményét azon kikd-
téssel hagyta végrendeletében Fldrencz vdrosa tandcsdnak, hogy
az egy nyilvdnos konyvtdrnak képezze alapjit. A kényvtdrt a
sz. Mdrk nevit kolostor egyik termében, melyet Medici Cosimo
a maga koltségén butoroztatott be, allitottdk fel, s 1444-ben nagy
iinnepélyességgel adtik 4t a nyilvdnossdgnak. Elsé konyvtdrnoka
Thomasso di Sarzano lett, ugyanaz, ki késébb mint V. Miklés
pépa a vaticani konyvtdr els§ megalapitéja 16n.

A rémai birodalom elpusztuldsa 6ta, ez volt az elsd nyil-
vénos konyvtir Olaszorszdgban, s idéfolytdn a Laurencidndba ol-
vadt be.

A mdsodik nyilvdnos konyvtir 1448-ban szintén Flérencz-
ben keletkezett, s a »S. Maria del fiore»>-rél nevezett kidptalani
egyhdzban volt elhelyezve.?)

A harmadik nyilvdnos konyvtdrnak Bessarion bibornok
vetette meg alapjat, midén 1468-ban, 800 kéziratbdl 4ll6 konyv-
tdrdt a velenczei koztdrsasdgnak ajdndékozta, s elsé tényezdje
lett a Marciana létrejsttének.’)

A negyedik IV. Sixtus pdpdnak (1471—1484) koszoni lé-
telét, ki a konyvgytjtést V. Miklés pdpdhoz hasonlé buzgalom-
mal folytatta, de ennél egy lépéssel tovdbb ment s a

) A. Kirchhoff : Die Handschriftenhindler des Mittelalters. IL. kiadas.
Lipese 1853. 36 1. és Weitere Beitridge zur Geschichte des Handschriften-
handels im Mittelalter. Halle 1855, ¢—8. 1.

‘ ) A. H. L. Heeren: Geschichte der Kiinste und Wissenschaften stb.
IL. k&t. 13. L

) Blume : Iter Italicum. Halle 1827. 8-r. Il. kitet 68 L

*) Blume Friedrich: Iter Italicum. Berlin u. Stettin 1834. 8-r. I. kot.
214 lap.
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szentszék haszndlatdra berendezett Vaticindt a nagy kozonségnek
nyitotta meg. O lett ezen konyvtdrnak nemecsak mésodik meg-
alapitdja, de fontartéja is, mert a meglev kéziratkészlet kezeld-
sére, lajstromozdsdra, kells 6rkrdl gondoskodott, dlldsukat meg-
felelo alapitvdnyok 4ltal biztositotta s a konyvtdr igazgatdsaval
Bartholomeo Platindt, a kitiné torténettudést bizta meg.')

Igy kelotkezett alig 40 év alatt négy nyilvanos konyvtar
Olaszorszagban, s kozrehatisuk a tudomdnyos szellem emelésére
eurdpaszerte igen nagy volt. S hogy mi, kik ezen classicus or-
szdg szomszédsigdban éltink, s érdekeink dltal korébe oly sok-
szor vonatva tudomédnyos haladdsinak szemtanti valdnk, ezen
regenerald szellem behatdsa alul magunkat ki nem vonhattuk, az
igen természetes. De bizonyos az is, hogy e szdzadban ardnylag
kedvezétlen viszonyok mellett, sokkal tsbb érzéket tanusitottunk
a renaissance befogaddsdra, mint ndlunkndl el6rehaladottabb mds
nemzetek sokkal kedvezébb kortilmények kozott.®)

Mir Zsigmond uralkoddsa alatt hatott el hozzdnk a classi-
cismus nemesité fuvallata, tobb el6kel$ olasz tudds, koztik Am-
brogio Traversari, Francesco Filelfo, Paolo Vergerio és mésok
fordultak meg Magyarorszdgon, s fonmaradt levelezéseikben ha-
zénk akkori tudomdnyos viszonyairdl elismeréssel emlékeznek meg.?)

Hunyady Jénost Poggio keresi fel leveleivel s konyvekkel
kedveskedik neki, ) Zrednai Vitéz Jdnos mdr mint nagyvdradi
piispsk jelentékeny konyvtdrt alapitott székkelyén?®) s Gsszekot-
tetésben volt az olaszorszdgi humanistikkal; Janus Pannoniust
pedig az egykort irék mint kitinG koltét és humanistdt magasz-
taljak.®)

Ily viszonyok el8zték meg a kort, midén Hunyady Maéty:s
a trénra lépett, s fiatal nemes lelke egész erejével felkarolva

") Bart Platina De Vitis pontificun Coloniae 1626. 4-r. 331—332. L
) Budik P. A. Leben und Wirken der vorziiglichsten lateinischen

Dichter des XV—XVIII. Jahrhundertes. Wien 1828. 8-r. I. két. LXXXI. L
*) Mehus : Ambrosii Camaldulensis latinae epistolae.

) Fraknéi Vilmos: Vitéz Janos kéuyvtara, a »Magyar Kényv-Szemle« .

III. évfolyam 1. fiizet 5. . :

*) Jani Pannonii Poemata. Trajecti ad Renum 1734 8-r. I. kot. (45. 1.
') Testimonia et iudicia selecta de Jano Pannonio. Jani Pannonii
Poemata. 1. kot. 320—333. 1.
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a humanistikai irdnyt, melybe nagynevii mestere, a csak most
emlitétt Vitéz Jdnos még zsenge kordban beavatta, a legkedve-
z8tlenebb viszonyok kozitt, mintegy czdfolatdul azisme.
retes »inter arma silent musae< kézmonddsnak,
Buddn egy nagyszert konyvtdrnak, a Corvindnak vetette meg
alapjit, mely kéziratainak fényes voltira, belértékére, sokasdgara,
sz6val egész szervezetére nézve, az ez idSben létezett konyvtd-
rakat mind talszdrnyalta.') S hogy e konyvtir nem egyedil 4llt
az orszdgban, hanem mellette az akkori fpapok és orszdgnagyok
konyvtdral is virdgoztak, sokkal inkdbb ismeretesebb, hogysem
ezt ez alkalommal ismételnem kellene.*) De a mi kivalé vildg-
torténeti fontossdgot klesondz a konyvtdrnak gy ezazon kérilmény,
hogy nyilvdnos konyvtdr volt, mely rendes konyvtdrno-
kokkal s a tuddésok szdmdra berendezett dolgozé teremmel birt,?)
kivalobb beesti kéziratait ismerte az akkori tudomdnyos vildg, s
aMediciek!) és Sforzdk®) egyesekrdl mésolatokat készitettek
sajat konyvtdraik szdmdra.

De orszdgos®) szinezete is volt a kionyvtirnak s a nemzet
teljes értéke szerint méltdnyolta azt. Errél tanuskodik azon szer-
z6dés, melyet az orszdgnagyok Corvin Jdnossal 1490 jun. 17-én
kotottek, hol a tobbi kozt killonvsen figyelmeztették, hogy -az or-
szdg diszére alapitott kinyvtdrt kiirittetni ne
engedje, hanem az Usszes konyveket ott Oriztesse, szabadjon neki

) Naldus Naldius: Epistola de laudibus augustae Bibliothecae, Bél
Matyasnal: Notitia Hungariae Novae Viennae 1737. fol. 599 L

") P. Wallaszky : Tentamen Historiae Litterarum sub rege gloriosis-
:simo Mathia Corvino de Hunyad in Hungaria. Lipcse 1769. 4-r. 78—98 1.

®) Nicol Olah: Hungaria, Bél Matyasnil Adparat. ad Hist. Hung.

Pozsony 1735, ivrét 9 1. — Naldus Naldius Bélnél, Lib. II. v. L. p. 611.

— Bonfin Ant. Hist. Pannon Dec. IV. Lib. VIL p. 459. edit. Colon. 1690,
— Alex. Brassicanus in epistola ad Christophorum a Stadion, Madernél
De bibliothecis. Helmstadt. 1702 4-r. 145—153. 1. — Petr. Jaenichii Disser-
tatio de meritis Mathiae Corvini in Rem Litterariam Thorun. 1717, 4-r.
. 211,

P ‘) Bandini A. M. Catalogus codd. latinor. bibliothecae Mediceae Lau-
rentianae Florentiae 1764, fol. Tom. I. Col. 695—696.

%) Pulszky Ferencz: A Corvina maradvanyai a Magyar Konyv-Szemle
I1. évfolyam. 150. 1.

°) U. o.

—_—
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azonban, a praelatusok és zdszlds urak tandesdval és felilvizsgd-
ldsdval, némelyeket a maga hasznélatdra kivenni.

Az 6todik kozkonyvtdr tehdt e szdzadban a budai volt)
mely Mdtyds kirdly jelentékeny magdngytijteményéhdl nétte ki
magdt azzd, s alapitdsi idejét 1468—1478 kozotti iddszakra, vagyis
a Marciana és a Vaticana nyilvdnossé tételével egy idére teszsziik.

Boldogemlékii Toldynk, a Corvina alapitdsi eszten-
dejét Mdtyds kirdly uralkoddsdnak elsé tizedére,
Schier 1476ra teszi. Az elsd, ha Mdtyds magdn konyvtirdt
értjilk alatta, helyesen, a mdsik, akdr a magdn, akir pedig a
nyilvdnos kionyvtdrt értsitk, helyteleniil. Igaz! hogy sem az egyik-
nek, sem a mdsiknak hatdrozott megdllapitdsdra biztos adataink
nincsenek ; de foltevéstink valdszinliségét a két konyvtirra nézve,
az eddig ismert szdérvényos adatok is igazoljak. '

Mityds kirdly torténetiréi megegyeznek abban, hogy fényes
tehetségei mellett, széles tudomdnyos ismereteket hozott a kirdlyt
trénra ; nagyon valdszinii tehat, hogy mindjdrt uralkoddsa kezde-
tén hozzdfogott a konyvgyiijtéshez, melyre kétségbevonhatlan tu-
doményszeretete, Vitéz példdja s a tudésokkal folytonos érintke-
zésel utaltdk. Adatainkat ez iddszakbol a kovetkezlkben foglal-
juk Ossze:

A legelsé adat, mely Mdtydsnak a tuddsokkal vald érintke-
zését sejteti, 1459-re vezethetd vissza, mikor Peuerbach Gyorgy
csilldgdsz Magyarorszdgon tartézkodott, hova a csillagdszatot ked-
velé nagyvédradi piispdk bardtsdga vonzotta. Nagyon valdszind,
hogy Vitéz ez alkalommal Peuerbachot Mdtydsnak bemutatta, ki
szintén kedvelte a csillagdszatot.

A legkozelebbi adatot, mely magdra a konyvtdrra vonatko-
zik, dr. Rémer Fléris Ferencz érdemes tuddsunk a Magy. Tud.
Akadémia évkonyveiben megjelent értekezése szolgdltatja, hol
1461-b6l egy codexet emlit, melyet Mdtyds megrendelésére Anto-
nius Sinibaldus készitett.

Idrendben haladva, a tovébbi tdmpontot Métyds tudomdnyos
érintkezéseinek felderitésére, Janus Pannoniusnak egy 1462-ben Ga-
leottihoz intézett levelébél nyerjiik, melyben ezen ifjikori bardtjat
Magyarorszdgha hivja; s gy ldtszik-Gtaleotti meg is fordulhatott
ekkor hazdnkban, mert némely életiréi emlitik, hogy ez idGben
Mityds kirdly udvardban tartézkodott.
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Igen fontos adat az is, melyet Philippus Bergomensis egy-
kort iré, az 1463. év torténeteihez irt Supplementdkban jegyzett
fel Mdtydsrél, hol a tobbi kozott irja: hogy a kirdly olvasdsi
szenvedélye olyan nagy, miszerint igen gyakran Curtiust, Liviust,
vagy mds torténeti munkdt taldlnak dgydban vdnkosal kozott, s
hogy a biblidt kivilrél tudja.

1464-b6l Janus Pannoniusnak egy elegidja maradt fonn,
mely »Mathias Hungarorum Rex Antonio Constantio poete italo
Anno MCCCCLXIIII« felirattal van jelolve, s 155 versszakhgl
all. E koltemény Janus Pannonius miive, ki ezt Mdtyds megbi-
zdsdbol Antonius Constantius olasz koltéhez irta, viszonzdsul
azon dies6itd kolteményért, melyet ez a kirdlyhoz intézett.

Hasonléképen figyelmet érdemel azon levél, melyet Janus
Pannonius Olaszorszdgbdl, hol a kirdly megbizdsibdl kivetségben
jart, 1465 tdjan irt Galeottinak, ki mdr ekkor Métyds kornyeze-
tében volt. Szemrehdnydsokkal illeti itt Galeottit, hogy meg nem
elégedve a mdr ekkordig kiildott konyvekkel, ismét ujakat kér
téle, s éles szavakban fakad ki azon szenvedély ellen, mely a
konyveknek talhajtott gyiijtésében nyilatkozik.

1467-re esik Joannes Regiomontanus hazdnkba jovetele, hol
1471-ig tartézkodott s Mdtydssal és Vitézzel folytonos érintke-
zésben volt,

Es ha hozzdteszsziik, hogy a II. Abdul Hamid szultdn dltal
ajdndékozott Corvin-codexek kozstt van egy Tacitus, melyet Vi-
téz Jdnos 1467-ben javitott, tovabbd hogy a Nemzeti Muzeum
Corvindinak Curtius codexét Petrus Cenninius Flérenczben 1467
aug. havdban Tejezte be, s hogy a Budik lajstromdban eléfordulé
Ptolomaeus Corvin-codexnek colophonja »finit 17-a martii 1467«
jegyzettel végzédik, gy azon adatok szdmdt, melyek Mdtyds
kirdly magdn konyvtdrdnak alapitdsi idejére az elsd uralkoddsi
évtizedbdl rendelkezésiinkre dllottak, kimeritettiik.

De ezen adatok is eléggé bizonyitjdk, hogy Mdtyds kirdly
tudomdnyszeretete, a tuddsokkal valé érintkezése és konyvgytyj-
tési szenvedélye nem, a Beatrixxal kotott hdzassdg utdn kezdddik,
hanem sokkal régibb keletli, s uralkoddsinak elsd tizedével
esik Ossze.

Nagyobb ardnyokat vett e konyvtir az 1468—1478-ki idé-
kozben, a mikor nyilvdnos kényvtirrd nétte ki magit, s az ak-
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kori tudomédnyos vildigban mint  Bibliotheca Budensis‘ vagy
,Bibliotheca Corviniana‘ volt ismeretes.

Ez iddszakbdl fosnmaradt adataink kozt, clsé helyen emlit-
jik azon Tertullianus codexet, melyet II. Abdul Hamid szultin
tavalyi ajandékdbdl birunk, s mely Mdtyds kirdly hollds czimerén
kivil, Vitéz Jdnosnak Nyitrdn 1468 junius 2-4n véghezvitt javi-
tdsait tinteti fel. Ugyanezen év és mnap keltét viseli egy misik
codex, melyet Budik »Missale« czim alatt a Corvin-codexek ko-
zott sorol fel, s colophonjdn a kivetkezd jegyzetet olvassuk: »Fi-
nit 2 junii 1:&68 « — Hasonléképen ez évbél szdrmazik egy har-

madik codex, melyet dr. Rémer Fldris Ferencz font idézett
munkdjéban emlit, s arrdl nevezetes, hogy madsoldsdt Septimius
Florentinus scriptor Nyitrdn 1468-ban fejezte be. Ide sorozhaté
még egy 'Aquinoi sz. Tamss, czimil Corvin-codex, mely a béesi
csdszdri konyvtdr tulajdona, s Denis szerint 1468-ban van kidl-
litva. Ez évrdl van keltezve Mdtyds kirdly aldbb olvashatd le-
vele is, melyben Pozsony vdrosinak meghagyja, hogy Galeotti
mestert és Ilkus Mdrton csillagdszt haladéktalanul széllittassa td-
bordba.

Az ezt kovetd évbdl a rdémai jezsuita tdrshdz konyvtdra
6riz egy gyonytrtt Missalét, mely 1469-ben készilt, s a rajta
lev8 jegyzet szerint, Mdtyds kirdlytél bizonyos Magyarorszigi
Tamds bardt kapta ajdndékba. Ez évre esik Médtydsnak eszter-
gomi tartézkoddsa Vitéz Jdnosndl, hol egy vacsora alkalmdval,
a hézi gazda, Thuzy Jénos kinestdrnok és Galeotti jelenlétében,
az elbizakodott Gatti Jdnos olasz tuddst az sltal szégyenité meg,
hogy Vitéz kinyvtdirdbdél kihozatta sz. Jeromosnak egyik mun-
kdjdt, s ebbll a szent atya sajat szavait olvasta fel feleletképen
azon vitds kérdésre, melyet Gatti emberileg megfejthetlennek
dllitva, az Isten titkai kozé sorozott.

1470-b8l, a bécsi csdszdri konyvtdr hittudomdnyi kéziratai
kozott taldlunk egy Hieronymust'), melyet Denis Corvin-codexnek
tart, s a colophon tanusdga szerint Vitéz &ltal 1470. jul. 11, 26.
és september 1-én volt emenddlva. Ugyanez évbdl valé a Bélnél
felsorolt Suetonius is, melyet Antomus Sinibaldus 1470-ben Na-
polyban fejezett be. B

HE codex kétségkiviil Vitéz a konyvtarabol keriilt a Corvinaba.  Szerk.
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Az 1471. évhez, folotte érdekes adatokat szolgdltat Mdtyds
kirdlynak aldbb egész terjedelmében olvashaté levele, melyet Pom-
ponius Laetushoz 1471 sept. 13-4n azon alkalombdl intézett, mi-
dén egy nyomtatott Silius Italicussal kedveskedett neki. Nevezetes
e levél azért, mert Mdtyds cgy Blandius nevil, ekkordig
egészen ismeretlen miniatort emlit benne, sajit mi-
niatorjanak nevezi, s azt irja réla, hogy Rémdbél codexekkel
megrakottan jott haza, magdval hozva a font emlitett Siliust is.
— Ez id6re esik Galeottinak »de vulgo incognitis« cziml mun-
kdja, melyet Mdtyds kirdlynak ajdnlott fel.

1472-b6l ninesenek adataink. 1473-ban Hess Andrds budai
nyomddja kezdte meg mitkidését, s alig szenved kétséget, hogy
az innét kikeriilt nyomtatvdnyok, a ,Chronicon Budensevel egyiitt,
mind helyet foglaltak a Corvindban.

A még hdtralevé ot esztenddre, 1474—1478-ig esnek M4-
tyds érintkezései Naldus Naldiussal, ki Flérenczben a kirdly dl-
tal megrendelt codexek javitdsdval volt elfoglalva, s Ugolettivel,
kire konyvidrinak vezetdsét, s Corvin Janos fidnak neveltetését
bizta.

Az els6, a Corvindrél nagy magasztaldsokkal nyilatkozik,
olyan konyvtdrnak mondja, mely a tuddsok szdmdra kiilon ol-
vasé teremmel bir, s kivdld codexeit hdskslteményekben dicsditi.

A miésik Métyds megbizdsdbdl bejdrta Olaszorszdg neveze-
tesebb piaczait, s a megszerezheté codexcket a Corvina szdmdra
vasdrolta Ussze.

Végre kiemeljik, hogy a budai konyvtdrnak 1475-ben mdir
eurépai hire volt, mert Federigo di Montefeltro urbindi her-
czeg, mint Blume Iter Italicumban') ixja, Mdtyds kirdly-
lyal, IV-dik Sixtussal és a Mediciekkel versenyezni akarvén,
ez évben vetette meg 40,000 aranynyal nevezetes konyvtdrdnak
alapjat. :

Mindezen adatokbdl azon kivetkeztetést vonhatjuk, hogy
a Corvina Mdtyds kirdly uralkoddsdnak mdsodik tizedében mdr
nyilvdnos konyvtdr volt, s habdr legfébb gyarapoddsi culmina-
tigjdt csak a késdbbi években érte el, de keletkezési ideje ezen
id8szakra vezethetd vissza.

") III. kot. Halle 1830, 8, 53, 54. 1.
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De nem szdndékozom ez tttal a Corvina torténetének mé-
lyebb fejtegetésébe bocsatkozni. Kivdlé hazai és kiilfoldi tudésok
foglalkoztak vele, s a M4tyds kirdly konyvtdrdrol irt munkdknak
kiilon irodalma van.

Mindazaltal a tdrgy kordnt sines kimeritve, a mono-
graphusok kozill Schier ') dlldspontjdt egyik sem haladta
tal, s ajabb adattal csak gréf Teleky Joézsef a Hunyadyak ko-
riban, hol hdrom folotte érdekes okmdnyt kozol ?) s Pulszky

'} Dissertatio de regiae Bibliothecae Budensis M. Corvini ortu, lapsu,
interitu et reliquiis Edit. alt. Viennae 1799. 8-r.

) Ez okméanyok Galeotti, Matyas kirdly konyvtarnokanak, magyar-
orszagi tartézkodasi idejére, egy nyomtatott Silius Italicusra, s An-
gelus Politianusnak egy codexkiildeményére vonatkoznak. Ekkoraig csak
kevesek altal voltak felhasznalva, s a Corvina torténetéhez nagyérdeki
adalékokat nyujtanak. Atveszsziik azért teljes szfveg szerint :

»Commissio propria Domini Regis, Mathias Dei gratia Rex Hun-
garie, Dalmatie, Croatie etc. Prudentes et Circumspecti fideles nobis di-
lecti. Committimus Fidelitati Vestre harum serie firmiter, quatenus statim
et in continenti visis presentibus, unum currum simul cum equis valenti-
bus disponatis pro Magistris Martino Astronomo et Galeoto, et eosdem
absque omni mora huc ad nostram Maiestatem, vel ubi Deo duci consti-
tuemur, conduei facere debeatis, et secus nullo modo facere aundeatis. Da-
tum in obsidione Civitatis Radijtsthye in vigilia festi Jucobi Apostoli,
Anno Domini Millessimo quadringentesimo Sexagesimo octavo, Regni
nostri anno undecimo Coronationis vero quinto. Kiviilr§l: Prudentibus et
Circumspectis Judici, Juratis ceterisque Civibus Civitatis nostre Posonien-
sis, Fidelibus nobis dilectis.« (Gr. T. J. Hunyadiak kora Magyarorszagon.
XI. kot. 351, 1. Pozsony varos levéltaribdl.)

»Mathias Dei gratia Rex Hungarie cte. Julio Pomponio Laeto S. P. D.
Reddite sunt nobislitere vestreper Blandium Miniatoremnostrum,
his diebus Roma cum Codicibus ad nos reversum, que nobis gravissimis
Regni nostri rebus intentis, nonnihilque commotis eo fuere magis grate,
quod vos, Societatemque vestram nostri memores esse iterum, iterumque
experti simus. Res est iam multorum ore trita, musas inter arma silere, Nos
tamen ut continuis quasi irretiti bellis, quidquam superest temporis, literis
non sine voluptate et solamine vovemus, hine est, quod oblatum a vobis do-
num gratissimo, hilarique exceperimus non vultu solum, sed et animo, Silium-
que Italicum vestris conatibus Rome elegantissime nuperrime impressum his
diebus sepius iam revolverimus, placuit namque et in juventa
nostra Silius, et nune, dum nos quoque bellis occupamur, placet eo
magis, quod bella canat et ipse, eo tamen non obstante diffiteri nequimus,
miseramn esse Regum sortem quod bella gerere coguntur, ut sépius suos ha-
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Ferencz,!) ki a konstantindpolyi Corvinakrdl tartott értekezésében
a Festus codex torténetével és a Corvin Jdnossal kotott orszédgos
szerzdéssel ismertetett meg, vitték a Corvina torténetét elGbbre.

Szerencsésebbek vagyunk a Corvina bibliographidjaval, mely-
nek a M. Tud. Akadémia konstantindpolyi kiilldstteinek 1862-ik
évi sikerdds miikodése,?) Abdul Hamid szultdn fejedelmi ajdn-
déka?) s ujabban Fraknéi Vilmos torténésziink a Vitéz konyv-
tdr felfedezését eredményezd szerencsés kutatdsai,’) nagy lendii-
letet adtak.

A Corvina teljes bibliographidjdnak megirdsdt azon férfiu-
tél varjuk, kinek a hazai régészet korul szerzett érdemei orszdg-
szerte ismeretesek, s ki éveken 4t a Corvindk nyomozdsa koril
oly sokat fdiradozott. Dr. Rémer Floris Ferencz apdtkanonokot
értjiik, s azt hiszsziilk, hogy a Konstantindpolybdl érkezett és a

bitura triumphos, semper tamen sangvine hominum madentia. Nos sane
bella non cupimus, oblata tamen respuere nequimus, hoec gentis honos, hoe
lesa jura nostra, hoc denique malevolorum exposcit intentio. Hec vera
sunt obviaque et quotidiana jam adeo, ut non pax jam stabiliri valeat,
nisi bello prius firma pacis erigantur fundamenta. Vestra, vestrorumque
proinde laudanda est sors, quibus non sangvini, non Regnis, sed virtutum,
literarumque laureis inhiari unice convenit, quod dum et vos facitis rem
gratam Regibus tentatis, non diros armorum strepitus nos oblivisei facitis.
Vale. Nostri ut sis memor, volumus cupimusque, et quod presentibus offe-
rimus eo excipias animo, quo vestra nobis grata fuere officia. Bude Idibus
septembris Anno Domini Millesimo quadringentessimo Septvagessimo primo.«
(Huny. kora XI. két. 454. 1. A Batthyanyi kéziratbol.)

»Registrum Codicum M. Angeli Politiani Invictissimo Regi Domino
Domino Mathie submissum Anno 1489, — Petri Hispani Dialectica. — Ari-
stotelis Poetica. — Servius in Virgilium. — Omilie Johannis Chrisostomi. —
Conpendium trium Librorum Oribasii. — Tacitus. — Epistole Theodori
Lascaris. — Galeni De conpositione pharmacorum. — Priscianus. — Histo-
ria Zonare. — Pedacii Dioscoride Anazarbis. — Aratus cum expositione.
— Georgii Protertisi conpendium Philosophie. — Multiloguium, — Xeno-
phontis Historia Grecie. — Tintinabulum eruditorum. — Horatius. — Quin-
tus Curtius cum glossis.« (Huny. kora XII. két. 479. 1. — A Batthyanyi-
codexbdgl.)

) Magyar Kényvsz. IIL. évf. 149. 1.

) A Magyar Tudoményos Akadémia Jegyzékonyvei 1864. Pest 1364,
89—-101. L

*) Magyar Kényv-Szemle IL évf. 157—218. L

9 U. a. IIL évf, 1-20. L
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hazdban létezd Corvin-codexek sajdtsdgal nyomdn, képesek lesziink
a kiilfsldi konyvtdrakban ismert Corvindknak szdm4t, legalibb

‘még egyszer annyival megtoldani.

De ez a jové buvdrlatok tdrgya. Jelen alkalommal ki kell -
emelnem egy koriilményt, mely a bibliographidban még folderitve
nincsen, de tdrgyammal szorosan Osszeflige: s ez a Corvin-incu-
nabulumok kérdése.

Mdr Thaddeo Ugoletti, ki Mdtyds megbizdsdbdl kéziratok
beszerzése végett jart Olaszorszdgban, irja egy alkalommal a ki-
rilynak, hogy Bonfin #ltal, néhiny Rémdban nyomtatott kinyvet
kiildott konyvtdra szdmdra;') s Bonfin, mikor munkdjiban a
kirdly konyvtdrirél megemlékezik, azt mondja, hogy a tdgas te-
remben a nyomtatott konyvek a kéziratoktol elkiilonitve dllottak,

s tudomdnyszakok szerint voltak rendezve. De hogy micsoda Gs-
nyomtfttvényok voltak ott és mit tartalmaztak, birtak-e kifestett
czimlappal, initialékkal és czimerrel, ugy mint a codexek ? Minder-
rél kétségben hagynak benniinket az egykortt és kozelmult irdk,
s az egy Silius Italicuson kivil, melyet gr. Teleky Jozsef font
idézett munkdjabdl ismeriink, mds positiv adatunk a Corvina
incunabulumairél ninesen.

Tébb mint valészinii, hogy mindazon nyomtatvdnyok, me-
lyeknek kiaddsdra Métyds kirdly akdr kozvetleniil, akdr kozvetve
befolyt, avagy melyeket a vele Usszekottetésben volt humanistdk
és kiaddk neki ajdnlottak, tovdbbd a kinyvpiaczok készleteibdl
Usszevdsdrolt konyvek, mind helyet foglaltak a Corvindban; hason-
16képen foltehetd, hogy a nyomtatvdnyok nevezetesebbjei a kéz-
iratok mintdjdra ki voltak festve, mert igy hozta ezt magdval ez
id6ben a férangn gytjtdk izlése; de bizonyos az is, hogy a nyom-
tatvdnyok csak kisebb részét képezték a konyvtdrnak, mig a
f6contingens a kéziratokbdl keriilt ki.

S ez az akkori viszonyokbdl konynyen megmagyardzhatd.

Mint minden 1j institutio, 4gy a nyomda is nem fogadtatott
elejénte azon lelkesedéssel, mely azt megillette ; s kiilonosen Olasz-

") Dedi Antonio B. (Bonfinio) qui mox Hungariam petit pro tua .
Bibliotheea libros nonnullos Romae impressos ete.« — Budik P. A. En-
stehung u, Verfall der beriihmten von Kénig Mathias Corvinus gestifteten
Bibliothek. Wien 1840. 8 1.
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orszdgban, nagy ellenkezésre taldlt a nagyszdmu leirdkndl, kik
az 1 intézmény dltal alldsukat ldttdk veszélyeztetve. Innét van,
hogy Flérenczben, mely a kéziratkereskedésnek féemporiuma
volt, alig tudott gytkeret verni; s mig Vespasiano, mint fsljebb
monddk, 22 hénap alatt 45 leirdval 200 kéziratot képes volt Medici
Cosimo konyvtdra szdmdra kidllitani, addig a XV. szdzadban
Florenczben nyomtatott munkdk Osszes szdma alig haladja meg
Panzer ') szerint a 300-at. De ha egybedllitiuk az olaszorszagi
nyomddszat 6sszes XV.szdzadi statistikdjdt, azon ered-
ményre joviink, hogy Velenczére magdra, hol kivdldan a nyom-
ddszat virdgzott, 2835, s a tobbi olaszorszdgi nyomddkra egyiitt-
véve 21007 munka esik; annyi nyomtatott munka tehdt, ha
5000-re kiegészitjitk, mint a mennyi kéziratot V. Miklés pdpa
nyolez évi uralkoddsa alatt tudott gytjteni. A nyomddk nem voltak
képesek kezdetben a leirdk gyorsasdgdval versenyezni, s a kész
példdnyok kelenddségnek nem drvendtek. A nyomddszok maguk
is érezték ezt, s Schweinheim és Pannarz, kik egész vagyonukat
rémai nyomddjukba fektették, kétségbeesve az iizlet szerfolotti
pangdsdn, a tonkrejutdstél valé félelmiikben, orvosldsért kovet-
kezbleg folyamodnak IV-dik Sixtus pdpdhoz: »Pater sancte
adjuvent nos miserationes tuae quia pauperes facti sumus ni-
mis.« ®) Az akkori gylijték nemes szenvedélye, inkdbb kedvelte
a szép hartyin ékesen irt és festett kéziratokat a rideg nyom-
tatvdnyoknal; s hogy ez Matyds kirdlyndl sem lehetett mdskép,
mutatja azon kiriilmény, hogy még uralkoddsdnak végsd éveiben,
mikor a nyomda mér til volt a kezdet nchézségein, nem nyom-
tatvdnyokat, hanem kéziratokat rendelt; s még 1489-ben Angelus
Politianustdl 18 kéziratot kapott,") haldlakor pedig, Flérenczben
igen sok kézirat volt késziilben, melycket aztdn a Mediciek tar-
tottak meg.

De ha kisebb is volt a Corvina nyomtatvdnyainak szdma a
kéziratokéndl, jelentékeny volt az, mint egykortt és kizelmult
irék nyomén foltenniink szabad, magéban véve; s minden esetre
érdemes arra, hogy nyomst a bibliographidban keressiik.

") Annales typographici vol. I. p. 40.

) Panzer Annales typographici IIT p. 501,

) Denis M. Einleitung in die Biicherkunde. Wien 1777. I. k. 108 L,
) L. a 71. lapot.
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S ha az eddigi vizsgdlatok, melyeknek 100-ndl t6bb Corvin-
codex napfényre hozdsit koszonjiik, incunabulumot Mdty4s kirdly
festett czimerével még ki nem deritettek, gy ez onnan van,
mert a konyvtdrak incunabulumai ekkordig kell§ figyelemre mél-
tatva nem voltak.

Felsorol ugyan Schier ') egy »Quintiliani declamationes
CXXXVI« czimit dsnyomtatvényt, mely Parméban Thaddeo Ugo-
letti gondozasa alatt 1494-ben hértydn nyomatott, a czimlipon
Mityds kirdly czimerét viseli s a styriai Lavanthalban 1évé sz.
Pélrdl nevezett konyvtdr tualajdona; de ezf,” miutdn Mdtyds ki-
raly haldla utdn ldtott napvildgot, s valdszinileg Corvin Jénos
szdmdra késziilt, szorosan véve a Corvindhoz tartozénak el nem
fogadhatjulk.

Ismeretes az is, hogy Budavdr 1686-1 visszafoglaldsa alkal-
mdval, még vagy 300 konyvet taldltak egy foldalatti boltozatban,
melyekrél Pflug igen rovid jegyzéket kozolt. De mivel ebben
a nyomtatvdnyok kiaddsi esztendeje kitéve ninesen, s a tobbiek
kozott Calepinus, Erasmus Roterodamus, Luther biblidja s egy
magyar biblia is forddl eld, a Corvin-6snyomtatvinyok bibliogra-
phigjdhoz semmi adalékot nem nytjt.*)

Majd ha a kilfoldi konyvtirakban létezd incunabulumok
teljes ismeretével fogunk birni, lesziink képesek a Corvin-dsnyom-
tatvdnyok bibliographidjat megallapitani. Addig azonban &rven-
diink az elsd zsengének, melyet a Ferenczrendiek hazafias buz-
galma a magyar tudoményossignak megérizett, s hogy azt teljes
érdeme szerint méltdnyolhassuk, attériink részletes ismertetésére.

Az Ssnyomtatvany czime:\jNicolai de Ausmo: Supp-
lementum Summae Pisanellae, s ivréthen 341 levélbdl
dll. Nyomtatdsi helye és éve kitéve nincsen, de Panzer és Hain
szerint, Velenczében Speier Vendelnél 1471 tdjin ldtott nap-
vildgot. A nyomtatds tomott papiron két hasdbban foly, félgéth

) Font idézett miivében.
%) Toldy Fer. A Magyar Nemzeti Irodalom Térténete. Pest 1862,
II. két. 34. 1

i Juamm
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jellemd s hasdbonkint 45 sort tesz ki. A levelek sem custosokkal
sem mds jegyekkel jelolve mincsenek s az Initidlék az egész
kionyven keresztill, a czimlap kivételével, hidnyzanak. A szbveg
egy része rubricdzva van, interpunctidk és roviditések gyakoriak
benne, de javitdsnak és inscriptidnak sehol semmi nyoma. A
papir gydri vizjegyei, korben foglalt horgonyt, mérleget, gbrig
keresztet és egyenes kardot tiintetnek fel.

A konyv, a gyéntatdk szdmdra készilt casuisticus munka,
s szétdr alakjdban, a gyéndsban elbfordalni szoko#t esetekre, a
cdnonjog és erkolestan szabvinyait betiirendben adja eld.

Eredeti szerzije, Bartholomaeus de Sancto Con-
cordio, mds néven Bartholomacus Pisanus, XIV. szdzadi domo-
kosrendi szerzetes, ki »Summa Casuum Conscientiaec
mdsképen »Summa Pisanella et Magistruciacczim alatt,
a gyontatok szitkségleteire, cdnonjog-erkélestani szétdrt allitott
tssze. — De miutdn id§ folytin kiderdlt, hogy e munka idézetei
nem  szabatosak, hatdrozatai rovidek s kevéshé megbizhatdk,
Nicolaus de Ausmo, XV. szazadban élt olasz Fercnczrendi
szerzetes, eltokélte magdban a szétdr hidnyait kicgésziteni. Meg-
tartva tehdt az clsé szerzd dltal felallitott sorrendet, Supplemen-
tdkat irt a munkdhoz, s minden tételnél a régi sziveg mellé a
maga helyreigazitdsait csatolva, ezeket megkiilonbiztetésil a, és
b, betiivel jelolte meg.

fgy jott létre a Supplementum, a mint est a szerzi a
munka elészavdban, és a 327-ik levélen a Zclus széndl maga el-
beszéli.

De nem a tartalom az, mi benniinket ez §snyomtatvdnynyal
foglalkozni késztet, hanem azon irodalomtorténeti koriilmény, hogy
ékesen kifestett czimlapjan olyan jelvényt visel, a mindvel eddigi
tudomasunk szerint csak a Corvin-codexek dicsekedtek; igy az
incunabulumok kozt az elsé, mely Métyds festett') czimere
alapjan, mnemesak részét a Corvina dicsGségébdl kéri, hanem
a bibliographidban is 4j momentumot jelez.

") Mid6n azt mondom festett czimer, olyat értek alatta, mely kiz-
vetleniil a papirra, figy mint a codexekben, van festve, s nem olyat. mely
fa- vagy aczél-metszet utdn (mint pl. a Thurdezy chrénikiban) van ki-
szinezve.

Magyar Konyv-Szemle. 1878, 8
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A konyv kifestett czimlapjdn u. i., melyet aranynégyszogben
foglalt szines miniatur, tovdbbd arany, voros, kék és zold lapszéli
arabeszkek ékesitenek, két kilonboz6 czimer vonja magdra
figyelmiinket, mely dis arany és szines lombozatos festés kozott,
az also lapszélben diszlik.

Az egyik, mely az els§ hasib ald esik, vorss mezében fek-
szik s homort, kék szinii paizsban, 5 gytkerlt arany tolgyfit
mutat fel, melynek sudardbdl jobbra és balra két, makkokkal
terhelt aranydg nyulik ki. A paizs folott van a pédpai arany tiara
két lecsiingd fehér szalagjdval, melyeken két kis kercszt még
hatdrozottan ldthatd.

E czimer a de Rovere csalddé mely az egyhdznak két
papat adott, IV. Sixtust és IL. Gyuldt; s a jelen esetben minden
koriilményt osszevéve, a Sixtusé.

A midsik czimer, mely a mdsodik hasdb ald van festve, kék
mezbben fekszik, s Matyds kirdly négyelt paizsdt tiinteti fel,
arany lemez korondval. A paizs elsd mezejében a 8 eziist és voros
pdlya, a mdsodikban a kettds farka cseh oroszldn, s a harmadik-
ban, mely félig el van toriilve, az arany gyiiriit tarté hollé lit-
haté ; mig a negyedik mezdé, hol valészinilleg a kettds kereszt
lehetett, majdnem egészen elmosodott.

Onkénteleniil azon kérdés meril fel: miként keriilt e két
czimer egymds mellé ? Mire nézve megjegyezziik a kovetkezbket.

A kozépkori bibliographidbdl ismeretes, hogy a kényv czim-
lapjan levd czimer mindig a tulajdonos czimerét jelenti; ha tehdt

itten két czimert litunk, azt kell gondolnunk — ha paradoxon-
nak ldtszik is — hogy e kinyvnek két tulajdonosa volt, t. i.

IV. Sixtus pdpa és Mdtyds kirdly.

Mivel pedig folnemtehetd, hogy Mdtyds kirdly valamely
kényvet a pdpdval kozosen birt volna, azon conbinatio is meritl-
het fel, hogy a kinyv els6 birtokosa a pipa, a mdsodik pedig
Matyds kirdly volt, s igy keriilt a Mdtyds czimere a pdpdé
mellé. '

De csak egy mélyebb tekintetet kell vetniink a czimlap
festésére, ardnyos kivitelére és sszhangjdra, hogy azon ered-
ményre jojjink, miszerint itten nem kozonségesen festett czim-
lappal van dolgunk, hol a tulajdonos czimerének szént helyet
rendesen a konyv kozepén iresen hagytdk, hanem olyan-
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nal, mely megrendelésbdl egyenesen két czimer ardnyos befoga-
ddsdra késziilt s egyszerre is toltetett be. Kut tanusitja a czim-
lap egész diszitésének Uszhangja.

Ha mér most tovdbb flizziik a conbinatiét, hogy a két czi-
nmer tulajdonos koztil, melyik rendelte meg a czimlap festdsét, s

ki csindltatta abba a jelvényeket, valészintibbnek tartjuk Sixtust,

ki ismerve Madtyds kirdlynak a Casuistica irdnti ecldszeretetét,
taldin épen ezemn casuisticus munkdval, mely akkor eld-
szér jelent meg kedveskedett neki, s ezért festette a maga cuzi-
mere mellé a Mdtydsét is. '

Igaz, hogy positiv adatunk arra, miszerint Sixtus valami-
kor kényveket killdott volna Métydsnak nincsen, sét épen az 6
uralkoddsa alatt érintkezéseink a szentszékkel nem voltak min-
dig a legbardtsdgosabbak; de Philippus Bergomensis!) és mdsok
nyomdn tudjuk, hogy épen a nevezett pdpa nagy tiszteldje volt
Mityds kirdly kivdlé tulajdonainak, s 6t a kirdlyok kirdlydnak
nevezte. S mivel tudjuk IV. Sixtusrdl aztis, hogy Medici Lérincz-
nek, kivel szintén ellenséges viszonyban dllott, camedkat és régi-
ségeket ajandékozott,?) s csalddi ezimerével diszitett incunabu-
lumaibél egyes példdnyokat a Laurentiana és Marciana mdig is
Oriz, igen valdszinii, hogy a mnevezett Osnyomtatvinyt & kildte
Mitydsnak, s mintegy a szentszék és Magyarorszdg kozotti egyet-
értés jelzésére csindltatta a két czimert cgymds mellé. — De
bdarmi legyen ezen két czimernek torténete, ez rednk nézve mi-
sodrendii kérdés; a fédolog az, hogy a czimlapon Métyds kirdly
czimere vanmelynek egykorusdga mellett, legkivdlébb szaktudd-
saink véleménye szerint, egész kidllitdsa tanuskodik, s ennek
alapjén az dsnyomtatvdnyt a Corvindnak vindicdljuk.

A konyv a kivetkezd felirattal kezdOdik: »In nomine
domini nostri iehsu christi amen Incipit liber
qui dicitur suplementum,« mely utin Nicolaus de Aus-

") Jae. Phil. Bergomensis Erem. Aug. Lib. XV. Supplementum Chron,
ad an. MCDLXIII. — Budiknal: Entstehung und Verfall der beriihmten
von Konig Mathias Corvinus gestifteteten Bibliothek zu Ofen. Wien.
1840. 8-r. 4 1)

*) A. H. L. Heeren. Geschichte der Kiinste und Wissenschaften ete.
IL kot 61 L

il
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mo elbszava kivetkezik, melyben mivénck indokdt adja. A szi-
veg: »>Abbasinsuomonasterio conferre potest suis
subditis primo tonsuram« ete. szavakkal inddl meg, az
encyclopedidk modordban betiivendben foly, s 3281k levél elso
lapjdn, a Zelus szoval végzidik, a hol a szerz6 megnevezi ma-
gat. A szivegben egy XV-k s két XVIL szdzadi marginalis
jegyzet jon el, melyek koziil az els6 figyelmet érdemel. A 286. le-
vél elsé lapjdn u. i, hol az eljegyzés (sponsalia) szé tdrgyaltatik, mi-
dén a szerzé az eljegyzésbll szdrmazé viszonyokat fejtegetve, a
hdzassdg meghiusultdbol eredd kdrtéritésekrdl szol, azon a helyen
hol a szoveg kovetkezd szavai dllanak: »quin etiam si vel
let sponsalia firmiter alligare potest sic facereg,
ezen a XV. szdzad végdbdl szdrmazd lapszéli jegyzetet olvassuk:
»Non tu qui cupis sponsalia roborare,« a mi Fraknéi
Vilmos torténésziink véleménye szerint, az Uldszl§ és Beatrix
kozott vitatott eljegyzési iigygyel allthat Gsszefiiggésben.

A 227-ik levé] 2-ik lapjan »Tabula abreviaturarume«
feliratu register veszi kezdetét, melyet aztdn: »Rubrice iuris
civilis et canonici, Rubrice insortiate, Rubrice
novi, Rubrice codicis, Rubrice auctenticoruum,
Rubrice institutionum és Rubrice Iuris Cano-
nici< czimii registerek valtanak fel. A 283. levél mdsodik lap-
jin: »Decanonibus poenitentialibus« cziml értekezés
zdrja be a konyv tartalmdt, s 341-dik levél els6 lapjdn a nyom-
tatds a kovetkezd colophonnal végzidik:

»Juris habent late haec decerpta volumina sacri
Pisaei artificis nomina parta sui

Queque illis desunt, alter novus addidit auctor
Semine quo caruit aceumulavit agrum.
Vendelinus opus pressit spireus utrumque
Labe. repurgatum (crede) volumen: emis
JImpressum est Sixto sacrorum antistite quarto
Et veneto Troni principis imperio.

Innét megtudjuk, hogy a kinyvet két szerz{ irta, s hogy
Velenczében Speier Vendel nyomddjaban, IV-dik Sixtus pdpa,
és Trono velenczei doge uralkoddsa alatt, tehdt 1471 tdjdn
ldtott napvildgot. Az dsnyomtatvdny szivegét egy teleirt hdrtyva
levél clézi meg és kovetl, melyeket a kionyvkotd valami kozjegy-
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z6i leveles konyvbél eldleveleknek (maculatur leveleknek) hasz-
nalt fel. Tartalmuk a XIII. szdzadi olasz kozjegyzbi viszonyokra
vonatkozik, de sem a konyv szdrmazdsdval sem Magyarorszig
torténetével semmi Osszefiiggésben nincsen.

Eredetileg a szoveg elbtt és utdn még tobb maculatur levél
volt, de ezek most ki vannak tépve.

A kiényv kotése egykoru, tabldit préselt barna bér boritja,
5 a négy birkapocsbdl egy még egészen meg van.

Ez azon 6snyomtatvdny, melyet a tisztelt vidlasztmanynak
a XV. szdzadi konyvtdri viszonyok vildgdndl bemutatni kivdn-
tam, s midén ismertetését ezennel befejezem, egyuttal azon or-
vendetés tényt registrdlom : hogy a M. Torténelmi Térsulat évi
kirdnduldsai, nemecsak a hazai torténetirdsnak , hanem a bib-
liographidnak is gyiimolesoznek.

VITEZ JANOS KONYVTARA.

— Mésodik kozlemény. —
A Vitéz dltal javitott codexek.

L

Liber Sermonum s. Leonis Papae.

Hartya-codex a XV. szdzad elejérdl. Kis ivrétli; magassdga
33, szélessége 23 centimeter.

A hértya anyagja és kidolgozdsa kozépszerti, gyakran nem
épen iigyesen foltozva; tdvol all azon fehér, finom lapoktdl, me-
lyeket a fényesebb codexekben taldlunk. Az irds egyforma, jol
olvashaté, de disztelen. A betiik nem egészen kerekdedek, s nem
viselik hatdrozottan magukon az olasz jellemet. Magyar scriptor-
16l is szdrmazhatnak. A roviditésck szintén mds természetliek,
mint azok, a melyek az olasz muhelyekbdl kikeriilt codexek-
ben fordulnak eld.

Az irds halvény tintdval hizott szembetiind vonalokon, egész
hasdbban foly, és minden lapon 37 sort tesz ki. A beszédek czi-
meit ugyanazon kéz veres tintdval jegyezte be. A beszédek szo-
vegének kezdbbetlije szdmdra iires hely van hagyva, mely tsbb
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beszédnél be van toltve, egyszerii, veres tintdval késziilt nagy
kezdbbetiikkel.

A codex csonka. Elején egy egész quaternio hidnyzik. A
misodik — 8 levélbdl 4ll6 — quaternio elsé lapjdn szent Leo
cls6 beszédének csak két utolsé sora olvashaté; de az elsé qua-
ternio nem csak az egy beszédet tartalmazta, hanem kétségkiviil
szent Leo pdpdanak Flavianushoz intézett levelét, mely szdmos
codexben megszokta eldzni a beszédeket.

A mdsodik quaternidbél ki van vdgva a mnegyedik levél,
mely a negyedik beszéd végét és az otodik elejét tartalmaszta.

A harmadik, negyedik, 6todik, hatodik quaternio 8—8 le-
vélbdl dll ; a hetedik csak hét levélbél, a negyedik ki van vdgva,
a nélkitl, hogy a szovegbdl valami hidnyoznék; a nyolezadik, ki-
lenczedik ismét 8—8 levélbdl 4ll; a tizedik 10 levélbdl dllott, de
hidgnyzik az utolsé levél, melyen az 58-ik beszéd vége volt. A tizen-
egyedik és tizenkettedik quaternio 8—8 levele teljesen meg van.
Ellenben a tizenharmadik quaternio nyolezadik levele (a LXXVII—
LXXXVIIL beszédekkel) teljesen hidnyzik. A tizennegyedik qua-
ternidbdl ismét az 5. és 6-ik levél hidnyzik (a XCIL ¢s XCIIL
beszédekkel). A tizenstodik quaternio 8 levele teljesen meg van.

E szerint meg van 101 levél. Hidnyzik: a codex cleje, és
kizben 12 levél.

A codex szent Leo pdpdnak 102 beszédét tartalmazza. Kzek-
bdl szd z ugyanazon sorrendben fordul elé, mint harom XII-ik
szdzadbeli rémai codexben, melyeket Schénemann ismertet.")

Adjuk ezen szdz beszédnek sorozatdt, megjeldlve a szdmo-
kat is, melyek alatt a beszédek a legajabb, kozkézen forgd
Migne-féle kiaddsban feltaldlhaték.

L. De ieiunio decimi mensis. (Csak a két utolsé sor van meg) XIL

II' 2 ) ” ” X.\TIII'

III' ” b2 » ” XIX'

v, ’ ' ’ (A vége hidnyzik) XVI.
v. ' ’ ’ (Az eleje hidnyzik) XVIL.

") Ennek dissertatidit kiadta Migne, kinek nagy Patrologiijaban
szent Leo munkdinak legteljesebb és minden kritikai apparatussal felsze-
relt kiadasa talaltatik. »Sancti Leonis Magni . . .. Opera Omnia.« Paris
1865. Harom kitet. Az elsd kotet tartalmazza a beszédeket.
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VI. De ieiunio decimi mensis. XIII.

VIL ,, » XIV.

VIII. De festo nafllllt‘ltls Domlnl XXII

X, ’ ’ ’ XXVIL

X' 2 bl 2 2 )&XIX'
XL, -, " » XXVIIL

XII' » ” b 2?7 X'X\/T'

XL, » » o XXX.

XIV. Sermo vulgatus de nativitate Domini. XXI.
Xv. -, » . ” ,  XXVI.

XVI. Sermo de casu Absalon et virtutibus Dauid. D)
XVIIL De in incarnatione. XXIV.

XVIII De nativitate XXIIIL

XIX. De Epiphania Domini XXXI.
XX, » ” XXXIV.
XXIL » »” XXXIIL.
XXIL. » » XXXIIL
XXIII. , »” »” XXXVIIIL
XXIV. ,, » » XXXVIL
XXV. , ” ” XXXV.
XXVI. ,, » XXXVI.

XXVIIL. Selmo circa principia Quadragesime XLI.
XXVIIL In Quadragesima. LVII.

XXIX. ., XXXIX.
XXX, ., XLIIL
XXXIL ., XLIV.
XXXIL ., XLV.
XXXIHL , XLVL
XXXIV. ., XLVIL
XXXV. . XL.
XXXVL » . XLVIIL
XXXVIL N XLIL
XXXVIIL ,, ¥ XLIX.
XXXIX. ; 2)

) Ezen beszédrél az tjabb kritikai vizeghlatok kideritették, hogy
tévesen tulajdonitottik szent Lednak. Egyébkint szdmos régi codexben
eléfordul Leo beszédei kozott,

) Ezen beszédet szintén tévesen tulajdonitottik szent Lednak.
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XL. In Quadragesima. De passione. LX.

XLI. ’ ' » LXI.
XLII. De rcsunectxone et passione Domini. LXXIL
XLIIL. ,, » ’ " XLVL
XLIV. De passwne Domini. LXIX.

XLv. ’ ’ LXI1. ‘
XLVL ” " T.XIII.

XLVII. ’ LXIV.

XLVIIL De passione Domlm LXYV.

XLIX. ’ » LVIIL

L. ” ' » LIX.

LI ) » ’ LXX.

LIIL ’ ’ » LXXI.

LIII. ” ” ’ LXVIIL

LIV. » » ’ LXVIIIL

LV. ” ’ ” LI

LVL ” ” ” LIIIL.

LVII. ’ ” LIV.

LVIIL. ’ ” (Vége hidnyzik) LV.

LIX. In Quadragesima de ieiunio et preparacione ad pascha. L.
LX. De passione Domini. LVIL.

LXI. De ieiunio specialiter.')

LXII De resurrectione Domini.")

LXIII. De resurrectione et ascensioni Domini. LXXIIIL

LXIV. De ascensione Domini. LXXIV.

LXYV. De festo Pentecostes. LXXVIIL

LXVI. » » LXXVIL

LXVII De ieiunio post Pentecostes. LXXIX.
LXVIIL ” ’ ” LXXVL
LXIX. ” ” " LXXYV.
LXX. ” » ” LXXXI.
LXXI. o ” LXXX.
LXXII. ,, ’ ” ’ XCL
LXXIIL ” ’ ’ LXXXVL
LXXIV. ’ ’ ’ XCIL
LXXYV, LXXXVIL

” ) »” »”

") Ezen beszédeket is tévesen tulajdonitottik szent Leémak.

e .
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LXXVL De ieiunio Post Pentecontes. (Vége hidnyzik) XCIIL.
LXXVII. Hidnyzik.

LXXVIIL .
LXXIX. N
LXXX. ;
LXXXI. .,
LXXXIL )
LXXXIIL N
LXXXIV. N
LXXXV. i
LXXXVIL ”

LXXXVIL »

LXXXVIIL De collectis. VIIL

LXXXIX. De neglecta solemnitate. LXXXIV.

XC. In festo Apostolorum Petri et Pauli. LXXXIL

XCI. In natalai beati Petri Apostoli. (Vége hidnyzik.) IV.
XCII. Hidnyzik. ‘

XCIHIL ”

XCIV. In natali sancti Laurencii. (Eleje hidnyzik.) LXXXYV.
XCV. In festo omnium Sanctorum. XCV.

XCVI. Sabbato quatuor temporum in ieuinio Transfigurationis. LI.
XCVIL De septem fratribus.") ’
XCVIIL De ieiunio septimi mensis LXXXVIII

XCIX. » " ,  LXXXIX.

C. » ”» 2 ” XC.
Ezekhez jdrul a

CIL. De fide resurrectionis Domini.")

Ezen beszéd nincs meg azon codexekben, melyek a fen-
nebbi szdz beszédet tartalmazzdk ; ellenben meg van két XII-ik
szdzadbeli rémai és egy XIV-ik szdzadbeli trienti codexben, a
melyekben mind az dltal az elbbi szdz beszédnek nagy része
hidnyzik.

E szerint kétségtelen, hogy codexiink egy ekkorig ismeret-
len codex-csalddhoz tartozik.

Azon codexben, melybdl a mienk lefratott, csak a 101 be-

") Ezen beszédeket is tévesen tulajdonitottik szent Lednak.
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széd volt meg. Es ezzel a mi codexiink is be van fejezve. Mikor
Vitéz 1458-ban a javitdsdt befejezte, csak ennyit tartalmazott.

Késébb a codex utolsé tiszta levelére még egy beszéd ira-
tott. Czime: »Sermo Leonis Pape de Jeiunio potest
applicari ad sermones de collectis.c Es ez utdn a ko-
vetkez$ megjegyzés olvashaté: »De nouo repertus.« Vagyis
valamely codexben feltalaltdk ezt a beszédet, és miutin Vitéz
Janos megeydz6distt, hogy ily kezdetti beszéd az 6 codexében nem
taldltatik, utélag leiratta utolsé levelére, és pedig nem ugyanaz a
seriptor dltal, a ki a tobbieket irta. A fekete tinta halvdnyabb,
a betlik kisebbek. Ez a leird kétségkiviil Vitéznek konyvtdrnoka,
vagy cgyik udvari papja volt.

A mi mér ezen beszédet illeti, nem kevéssé meglepd, a mit
a pontosabb vizsgdlat kiderit, hogy t. i. az benne volt mir a
codexben, és igy mdsodszor iratott le.

Ugyanis a codexiinkben eléfordulé VII. beszéd magdban
foglalja ezt is. Es szémos régi codexben ugyanezen esettel taldl-
kozunk ; mig mds codexckben ezen egy beszéd két killén be-
szédre osztva jelenik meg. Es az ujabb szovegkritika abban dlla-
podott meg, hogy itt két kiilon beszéddel 4ll szemben, melyet a
régi leirék téveddshdl osszekotottek.

E szerint a mi codexiink oly példdnybdl iratott, a melyben
a két beszéd ssze volt kapesolva. KdésSbb pedig Vitéznek oly
példdny kerillt kezébe, a melyben a két beszéd kilon volt va-
lasztva. Es mivel az osszehasonlitdsndl valészint leg a beszédek-
nek czimeit vagy kezddszavait tekintette meg, johetett ama gon-
dolatra, hogy itt egy egészen 10j, ismerctlen beszéd 4ll eldtte.

A mi a codex eredetét illeti, ezt azon codex-csalddhoz kell
sorolnunk, melynek egyik kivil6 példdnya a rémai dominikanusok
(Bibliotheca Casanatensis) XII. szdzadbeli codexe. Minthogy oly
helyeken, melyeken ezen codex minden mds ismert codextdl
eltér, a mi codexiinkkel megegyez.

Ilyen eset fordal el példdul a XCVIL beszédben. A mi
codexiinkben olvassuk: >Nam cum illo ordine morien-
tium.« A nyomtatott kiaddsokban 4ll: >Nam cum illo or-
dine mortium.< gy 4ll ez minden codexben. »Solus Codex
Casanatensis habet morientiums, olvassuk a Migne-
kiadds jegyzetében.
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Codexiink, a nyomtatott kiaddsok szivegével szemben,
szdmos varians lectidt tintet fel. Es a mi codexiink szovegét
gyakran helyescbbnek kell elismerniink.

Vitéznek a jelen codexhez valé viszonydt felderiti az 4l-
tala a CI-ik beszéd utdn, a lap aljara feljegyzett két sor:

Visa et emendata aliqualiter Strigonii 1457.
Jo. E. W.

In certa autem parte Waradini completus et
signatus 1458.

Az, hogy itt a »Jo. E. W.« betlik (Joannes Episcopus Wa-
radiensis) Jdnos véaradi piispokot jelolik: a mds codexekben eld-
forduld, ugyanazon kéztdl szdrmazé jegyzetek ssszevetése utdn,
teljesen kétségtelen tény gyandnt ttnik fel.

Vitéz tehdt 1457-ben Esztergomban kezdette meg a codexet
olvasni és »némileg« vagy »felilletesen« javitani, minthogy a tii-
zetes és alapos javitdshoz a szitksdges segédeszkozvkkel nem ren-
delkezett. Esztergomba pedig 1457-ben mdrezius végén mint fo-
goly jutott, mikor V. LdszI6 dltal, a Hunyady testvérekkel és ezek
bardtaival, elfogatott és az esztergomi érseknek adatott 4t, hogy
egyhdzi torvényszék elé dllittassék. Itt Esztergomban tartézkodott
mdjus végeig, mikor a kirdly szabadsdgdt visszaadta. Ezen idét
hasznilta fel a codex javitdsdra, és egészen a T2.levélig jutott el.
Ezt az dltala haszndlt tinta szinébél kovetkeztetjiik, mely lénye-
gesen killonbozik attél, a mely a 72—87. levelek jegyzetein sze-
miinkbe tiinik. Kz ugyanis sokkal élénkebb carmin, mely szinét
mai napig teljesen megorizte, mig az, melyet a megel8z8 és kovet-
kez$ lapokon haszndlt, egészen elhalvinyult. Valdszinti, hogy ezen
élénk szintt tintdt Buddn haszndlta, hol a munkdt folytatta; mig
1458-ban Nagy-Vdradon piispoki székhelyén fejezte be, hol a
lapokat is signdlta, vagyis szdmozta.

A mi Vitéz javitdsait illeti, ezek, mint maga jelezi, csak
feliiletesek, és nem a behaté széveg-kritika eredményei. Arra szo-
ritkozott, hogy a leiré 4ltal ejtett feltiné hibdkat kiigazitsa. Csak
egy helyen ment enndl tovdbb; vagyis tiintet fel lectio varianst,
mely az § codexe és a javitdsndl haszndlt mésik codex kozdtt
mutatkozott. A XCVIL beszédben ugyanis a szivegben e helye
all: »ut utilitatibus institutionum eius etiam in id ipsum foue-
retur posteritas.« Vitéz ezt nem javitotta ki, hanem a lapszélre
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jegyezte: »aliter in ipso.« Es csakugyan igy taliljuk ezt a
nyomtatott kiaddsok sz&vegében.

Nagyobb munkit adtak Vitéznek a konyv tartalmst feltiin-
teté jegyzetek, melyek a lapszéleket ellepik; s melyek néha egyes
szavakbol, de tobbnyire egész mondatokbdl dllanak. Ezeket figye-
lemmel kisérve, arra az eredményre jutunk, hogy Vitéz ezen
konyvet arra a czélra készitette eld, hogy midén egyhdzi beszédeit
dolgozza ki, konnyen feltaldlhassa a helyeket, melyeket idézni
vagy tekintetbe venni kivdnt. Es ez anndl valdsziniibb, mert szent
Leo homilidit mindig az egyhdzi szénoklat mintdinak tekintették.

Ezen szempont mellett még csak a csillagdszat mtivelGjének
allispontja 1ép elétérbe. A mennyiben nem mulasztja el megje-
Iolni a helyeket, a hol szent Leo az astrologia és az e téren ural-
kodd elditéletek ellen szdlal fel.')

Erdekesek a codexben egykori birtokosainak bejegyzései,
melyeket tébldjan és elsé hdrtyalapjdn taldlunk.

A legrégibb:

»Emericus Gemmasius M. V. D.2) in Ecclesia
Budensi. 1612.«

Ezt koveti chrono logiairendben a kovetkezd :

»Hic liber ex Bibliotheca Matthiae Corvini
RegisUngariae,quae modo Budae captiva detine-
tur, eliberatus ad me devenit.

Em. R. Péczeli mpriac

E sorok a mostani elsé hartyalapon olvashaték, a mibél
kovetkezik, hogy a konyv most hidnyzé levelei mdr a XVIL
szdzad elején sem voltak meg.

Ugyanezen birtokos nevét még egyszer jegyzé be a kinyv
tdbldjdra :

»Ex libris Emerici Regii PeczeliiConcionato-
ris Uyvdriensis 1622.«

Késébbi két birtokosdt ismerteti meg az alattta olvashaté
jegyzet :

1) Példaul ily jegyzeteket tett: Nota contra supersticionem commu-
nem — ficta somnia — Contra astrologos (ez Gtszér fordul eld).

*) Minister Ver‘pi Divini.
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»Post obitum p. r. Gregorii Rasoris, defuncti
Anmno D. 1680. d. 21. Decembris Aetatis suae 77. Pos-
sidet hunc librum Anno D. 1475 (sic¢)scriptum, Jaco-
bus Cseh Csuzi, S. T. Doctor et Ecclesiastes p. .
Kocsensis 1681 d. 21 Aprilis. Aetatis suae 42 mense
d. dierum 24.

Symbolum

(PEN ND W T
Yo 18 08 o Gsw.

Ugy latszik, kevéssel utébb jutott a szent Ferenczrend ko-
mdromi zdrddjara. Az elsé lapon 4llé jegyzet:

»Conventus Comaromiensisc XVII szdzadbeli
kéz irdsa.

A kivetkez$ szdzadban iratott a konyv tabldjdra:

»Spectat ad Cellam P. Concionatoris Slavicix

Ez alatt pedig jabb kézzel:

>Tandem 1809 translatus est ad Bibliothecam
Szent-Antalensemin CsallokézP.Franciscanorum.«

Viégre megemlitjiik, hogy a konyv tdbldjan egy XVIL szd-
zadbeli kéz fcljegyvzé, hogy a kinyv egy forintra beesiiltetett :
sAestimatus fl. e

A kionyv kotése egykord. Az erés fatdbldkat belil iréhar-
tya, kiviill barna bdr boritja, préselt, arabeszkes. rajzokkal. A
csattokbdl két pléh-toredék maradt fenn.

A kotés durva. Kétségkivil magyarorszagi mithelybdl ke-
ritlt ki.

IL

Tacitus.

XV. szdzadbeli hértya-codex, mely olaszorszdgi, hihetéleg
fidrenczi mithelybél keriilt ki. Nagy fvrétih 131 irott, egykoru
olasz kéz altal szdmozott, levél, melyhez elél két, hatul egy tiszta
levél jarul. Magassdga 36, szélessége 26 centimeter.

Sdrgds hdrtya, melynek elsé levelein a molyok pusztitdsi-
nak nyomait ldtjuk. Széles lapszél van hagyva. A gémbolyti be-
tlikkel irott sziveg, egy hasdbosan 25 sort foglal el minden
lapon.
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A czimlapot diszkeret veszi kordl, mely az alsé és a jobb-
feldli oldalon szélesebb. Ezeken két, a keskenyebb részeken egy
aranyesik fut végig. Koriilstte fehér inddk kasznak; a kozoket
fehér pettyes =zold, virss és kék mezbk toltik be. A lombok
kozott egy tdrogatét fujo mezitlen gyvermek, egy szaladé nyual és
két tarka tollazati maddr fordul elé. Az alsé lapszélen arany
félkorokbdl alakitott és két mezitlen géniusz dltal tartott keret-
ben foglalt zold mezdén a magyar kirvdlyi czimer &ll, hdrom dgu
lapos lemez korona altal fodve. A czimer négy mezdre van osztva,
melyekben a négy pdlya és a cseh oroszlin kétszer forddl eld.
Kozépen apré szivpajzsban a Hunyady-hdz holléja. A czimert jobb
oldalan M. baloldaldn A. betii ldthaté. (Mathias Augustust jelslve.)

A sziveg ¢lén arany betiitkkel a kovetkezl czim olvashaté:

CORNELII TACITI HISTORIOGRAPHI PRESTANTIS-
SIMI FRAGMENTORVM LIBER ') INCIPIT.

A szivegnek nagy aranyozott kezdlbetiije N. arabeszkes
diszitménytt mezén 4ll.

A sziveg megtelel Tacitus » Annalesei« X1. kinyvének. A 8.
levélen a XII, a 20* levélen a XIII, a 31% levélen a XIV, a 43°
levélen a XV, az 56° levélen a XVI. konyv kezdddik. A konyvek
czimel veres tintdval vannak irva. A sziveg mindig arabeszkes
diszitményti nagy aranyozott initidlissal kezdidik. Az 59 levél
kozepén a sziveg megszakad. A 18. fejezetnck vége, gy szin-
tén a 19—25. fejezetek és a 26. fejezet cleje hidnyzik.

Ott, hol a 18. fejezet megszakad, a leiré kisebb betiikkel
megjegyzé >deficit hice, mibél azt kiovetkeztetjiilk, hogy a codex,
mely a leiré eltt dllott, esonka volt. Ezen lap fele iiresen hagya-
tott. A 60. levél elsd lapjénak élén kezdddd sziveg a 26. feje-
zethl vald, és a 61. levél elsé lapjdn a 35. fejezettel végzidik.
A kiovetkezd lap tiresen van hagyva.

A 62. levél élén veres tintdval a kivetkez$ inscriptio &ll:

CORNELII TACITI LIBER XVII* INCIPIT FELR.

A 78 levélen a XVIII, a 97% levélen a XIX, a 1112 levélen
a XX. liber kezdddik; veres tintdval irt inscriptikkal és diszes
kezddbetiikkel. A szoveg Tacitus »Historiae« munkdja elsé négy
konyvének felel meg. De a 118" levél tizedik sordval ismét meg-

") Itt ki.van hagyva az >UNDECIMYVS«.
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szakad. Hidnyzik a IV 16—62. fejezete. A 119 levélen a sziveg
a 02. fejezet utolsé szavaival kezdddik. A 122% levélen ismét egy
részlet ki van hagyva. A 124° levélen kezdddik a V. konyv, mely
a codex beosztdsa szerint a XXlI-nek felel meg. De az inscriptio
ki van hagyva. A 130% levélen ujra egy részlet ki van hagyva.
A 133> lapon a szoveg (IV. kinyv 53. fejezetével) véget ér.

Ez utdn veres tintdval a kovetkezd befejezd-inscriptio 4ll:

FINISEOR QUEDE CORNELIO TACITO REPERIVNTVR.

Az ezen inscriptio és a szbveg utolsd sora kozitti sziik iires
téren szintén veres tintdval, a leirétél egészen eliit§ kézirdssal,
olvassuk a kovetkezd jegyzetet:

»Jo. Ar. Legi trans currendo. 1467.sed mansit inemendatus.«

Vitéz Jdnos, ki e sorokat irta, ¢ szerint 1467-ben dtolvasta
a codexet, a nélktl azonban, hogy azt kijavitotta volna. Mind
az dltal kezének nyomait a codexnek minden lapjdn feltaldljuk.
Megjelolve veres vonalokkal, aldhtzva mindazokat a szdkat, me-
lyek hibdsan voltak leirva. E mellett a lapszéleken siirtin fordul-
nak elé dltala irt szavak és mondatok, melyekkel a szivegnek
figyelemre mélté helyeit kivinta szembetiintien megjelolni.

Minthogy e codexet kétségtelentil Mdtyds kirdly rendelte
meg, Vitéz valdszintileg esak haszndlat végett birta azt egy ideig;
bhabdr gy bdnt el vele, mintha sajdtja volna.

A codex a Corvina-kényvtdr maradvdnyaival Konstanting-
polyba keriilt, és csak 1877-ben mint a szultdn ajindéka jutott
a budapesti egyetem konyvtdrdba. Dethier jegyzeteibdl tudjuk,
hogy violaszinli bdrsonyba volt kotve. E helyett a szultin ren-
deletére veres bdrkstést nyert. Azonban régi vigdsa megmaradt.
Ez arany alapon, lombozatos rajz kozepette a kovetkezd czimet
tlinteti elé:

CORNELIVS TACITVS.

1IL

Tertullianus.

Hirtya-codex. XV. szdzadbdl. Tvrét. 178 szdmozatlan levél,
melyekhez eldl két és hital egy tiszta levél jaral. Magassdga 28,
szélossége 20 centimeter. 18 quaterniobdl &ll; mindegyik 10
levélbél, kivéve az utolsét, mely 8 levélbsl 4ll.
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5 nagy és 10 kiscbb, fényes, aranyozott kezddbetiivel.

A czimlap hdrom széle arabeszkes kerettel van diszitve,
melyekbdl felil és alul szemszérds arany golydeskdk tollezifrdza-
ton futnak ki. Az egész diszitményen két arany csik vonul végig,
a melyeket fehér kiszé inddk fonjak kortl. A kozoket fehér-
pettyes zold, rozsaszinfi és kék mezdk toltik ki. A felsé lapszél
diszitményében két génius fehér tekercsct htz, melyen »L. Pri-

mus« olvashatd. Az alsé lapszél diszitményében kék kontosbe

oltozott két angyal, kettds aranykeretbe foglalt, zild babérko-
szort tart, melynek kék mezejében Mdtyds kirdly szivpajzsos
czimere 4ll: a magyar- és cschorszdgi jelvényekkel. A pajzs jobb-
jardl M. (Mathias), baljarél A (Augustus) betlik; a pajzs felett
lapos lemezkorona.

Az 8. kezddbetil aranyos és tobbszini arabeszkes diszitmé-
nyekben pompdz, melyek kozott szakdltalan férfi alakja tinik
eld, kék és rozsaszini sltonyben, jobb kezével az ég felé mutat,
baljdban nyitott kinyvet tart.

Fehér hdrtydn, fekete tintdval hazott vonalokon, kerekded
minusculikkal, egyhasdbosan van irva. Minden lapra 30 sor esik.

A czimlap élén veres majuscula betikkel a kivetkezd
czim 4ll:

LIBER PRIMUS. Q. SEPTIMI FLORENTIS TERTUL-
LIANI ADVERSUS MARCIONEM INCIPIT FELICITER.

A 23" levélen a II, a 45" levélen a III, a 69y levélen a 1V,
a 138° levélen az V. konyv kezdédik. A 146" levélen kezdSdnek az

- V. kinyvhoz tartozé kisebb értekezések. Es pedig : De epistola

ad Corinthios prima. A 159% levélen: De epistola secunda ad Co-
rintios. A 164= levélen: De epistola ad Romanos. A 1672 levélen :
De cpistola ad Thessalonicenses prima. A 168b levélen: De epis-
tola ad Thessalonicenses secunda. A 169° levélen: De epistola ad
Laodicenos. A 174s levélen: De epistola ad Colosenses. A 1762 le-
vélen: De epistola ad Philipenses. A 178 levélen: De epistola ad
Philemonem. Minden konyv, illetéleg értekezés czime veres majus-
culdkkal van irva. A sziveg fényes arany initialissal, arabeszkes
mezdn, kezdédik.

A 178 levdl aljan 4ll a colophon:

LIBER QUINTUS ET VLTIMUS ADVERSUS "VIARCIO
NEM EXPLICIT FELICITER.
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Ez alatt pedig olvashaté Vitéz Jdnos jegyzete:

Finiui transcurrendo Nitrie die ij. Junij 1468.
Emendare bene non potui propter inemendatum
exemplar.

- K szerint tehdt Vitéz ezen codexet javitotta, és szivegét
egy mdsik codexxel hasonlitotta Ossze, mivel azonban ez utébbi
sem volt -correct, a javitdsi miiveletet kielégitéen nem vihette
keresztiil.

Pedig az elbttiink fekvd codex, mely valamelyik flérenczi
gydrban késziilt, botrdnyos gondatlansdggal iratott le, és hibaktdl
hemzseg ; bdr, Ggy ldtszik, a miithelyben is némi javitison ment
kereszttil, mire néhdny kihagyott sz6 a lapszélen utal.

Vitéz mindenekeldtt azt tiizte feladatdul, hogy az interpunc-
tickat, a hol hidnyoztak, feltegye; a hibdkat a lapszélen vona-
lakkal és keresztekkel jelolje, a felesleges sorokat, székat és szd-
tagokat kitorilje. E mellett e codexen is jegyekkel és tartalom-
mutaté jegyzetekkel megjelolte a helyeket, melyekre késibb
szitksége lehetett. Ezen helyek részint olyanok, melyek a classicai
tanulmdnyokkal foglalkozd humanistdt érdekeltek, részint pedig
a hittudds dltal voltak felhaszndlhatdk.

Ezen codex is Mdtyds konyvtdrdbdl keriilt hasznilat végett
Vitézhez.

A Corvina-kényvtdr maradvdnyaival Konstantindpolyba, innen
pedig 1877. a budapesti egyetemi konyvtdrba jutott.

Régi, violaszinl bdrsonykotését most aj bérkotés pdtolja.
Viégdsa a régi aranyalapon, zold, vords és kék lombozatos diszi-
tések kozt szines majusculdkkal olvashaté: TERTVLLIANVS.

Magyar Konyv-Szemle. 1878, ‘ 9
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A KONSTANTINAPOLYI ESZKI SZERAIL
KONYVTARABAN ORZOTT NYUGATI CODEXEK.

L

Midén Pulszky Ferencz, a N. Miuzeum Igazgatdja, a
M. T. Akadémia 1877. junius 4-ki iilésén, a szultdn dltal a buda-
pesti m. k. egyetemnek ajdndékozott codexcket bemutatta, nagy-
érdekl eldaddsiban felvetette azt a kérdést is: »valjon rejlik-e
még Sztambulban t6bb Corvina-kézirat, mint a mennyit eddig:
ismeriink ?« Es habar kifejezést adott azon nézetének, hogy »nem
igen valdszinti, hogy ott nevezetesebb Corvina-konyv talalta‘mek«,
inditvdnyozta: igyekezzék az Akadémia megszerezni az Eszki
Szerailban felallitott konyvtar nyugati codexeinek lajstromait.?)

Az Akadémia nem késett ezen inditvdnyt elfogadva, a m.
kir.vallds és kozoktatdsi Ministerium kdzbenjirdsit;
a Ia_]strom megszerzésére, kikérni.

Es néhdny hénap mulva az Akadémia birtokdban velt a
kivdnt lajstromnak. Ezt a m. kir. vallds- és kozoktatdsi Ministe-
rium, a kovetkezd leirat kiséretében kiildstte meg:

Vallds- és kozoktatdsi magy. kir. Minister. 27,933. sz.

Nagyméltésdgu Groéf és Elnsk ur! — Az Eszki Sgeraili
konyvtdrban 1étezd nyugati codexekrdl dr. Dethier dltal készitett,
és a cs. és kir. kozos killigyministerium utjdn hozzim érkezett
lajstromot, van szerencsém a f. é. oktober 26-dn 26,410. sz. alatt
kelt kozlemény kapesin Nagyméltésdgodnak megfeleld tovibbi
intézkedés és haszndlat végett megkiildeni. — Ezen lajstrom be-
killdése alkalmdval, gréf Zichy nagykovet azon nézetnek adott
kifejezést, hogy a lajstromban kimutatott kéziratok legnagyobb
része Corvin Métyds kirdly korszakabdl vald ugyan, de tartal-
muk, valamint kilsé kiallitdsuk utdn itélve, azok alig ha a Cor-
vin-féle konyvtarbl szdrmazhatnak. — E munkdk inkdbb by-
zanti eredetlick, és valészintileg nagyobb részben II. Mahmud
szultdn a hédité 4ltal létesitett magdn konyvtdrbol valék lehet-

'} Pulszky F. eladisa megjelent a »M. Kényv-Szemle« 1877. évi
folyaméban. 145—152. 1.
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nek. Kétségtelentl 4ll ez a lajstrom 19-ik szdm tétele alatt eld-
fordulé kéziratra nézve, mely munka 4dllitélag a nyugati nyelvek
és irodalom ismeretének birtokdban volt ama fejedelem kiilonds
megbizdsa kovetkeztében, oly czélbdl készittetett és dllittatott
0ssze, hogy az a csdszdri herczegnek adandd bilesészeti oktatds-
nal vezérfonalul szolgédljon.

Végiil azt is jelenté gréf Zichy, miszerint mér tobb évvel
az elbtt arrdl drtestlt, hogy Bagdadban is mnehdny Corvin-féle
codex létezik; mind a mellett, hogy a nevezett nagykdsvetnek
ezen tuddsitds alapossdgdra nézve kételyei valdnak, még sem ké-
sett az osztrdk-magyar érdekek képviseletével megbizott franczia
consult Destrées urat felkérni, hogy az utébb emlitett kéziratok
esetleges létezésérl magdnak a helyszinén tudomdst szerezzen.

Az e részbeni kutatdsok eredményét szerencsém lesz Nagy-
méltésigoddal ammak idején kozleni.

Fogadja Nagyméltdsigod kivdls tiszteletem dszinte nyilvd-
nitdsdt.

Budapest, 1876. nov. 9-én. A Minister ur megbizdsdbdl:
Hegediis Lajos, ministeri tandcsos.

A leirathoz mellékelt lajstromot, bibliographiai nagy fontos-
sdgdndl fogva, egész terjedelmében kozoljik:

Index des Manuscrits grecs et latins se trouvant dans la Bibliotheque
&’ Eski Seradl.

A) Manuserits grees.

XII. Siécle.

1. Géométrie d’Euclide et Heron d’Alexandrie sur les me-
sures. — Parchemin. 31 : 24 centim.

2. Chaine des peres sur l'ancien testament. (Avec un grand
nombre de miniatures.) — Parchemin. 42 : 25 centim.

3. Les quatre Evangiles. — Parchemin. 30 : 23 centim.

XIIL. Siécle.

4. L’lliade d’Homeére et scholies. — Papier. 26 : 19 cen=
timeter.

9k
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XIV. Siecle.

5. Huit traités sur I’Astronomie ct 1’Arithmetique de Maxi-
mos Nicomachos, -Gerasimos, Joannes Philoponos, Isac Monachos
et d’un Anonyme. — Papier. 22 : 15 centim.

6. Lexique d’Eudéme le rheteur. — Joannes Patricius: sur
le regime des verbes. — Lexique d’'un Anonyme. — Grammaire
d'un Anonyme. — Papier 22 : 15 centim.

7. Explication des Psaumes de David. (Livre de priére des
Paleologues, avec miniatures et notices interressantes.) — Par-
chemin. 41 : 30. centim.

8. Miscellanées contenant des fragments d’Aristotele, Proclus,
Heron, Leon Adamantios, Ammonios, Joannes Philiponos, et
d’Anonymes. — Papier. 14 : 9 centim.

9. Histoire de Jean Cantacuzenc (3 vol.) — Papier. 40 : 30
centim.

XV. Sicele.

10. Critobulos. Histoire des premiéres 17 années de Maho-
med II. (1467.) — Papier. 22 : 15 centim.

11. Synagoy lexeon Antoniou Monachou (1465). — Papier.
30 : 22 centim.

12. Michail Aichmalotos: sur les antiquités de Constanti-
nople (1474). — Papier. 22 : 14.

13. Quatorze livres sur l'agriculture tirés de differents
auteurs sous le titre : Greorgicae eklogae. — Papier. 21 : 14 centim.

14. Ouvrage de médecine de Galenus, Hippokrates et de
Michel Psellus. — Papier. 22 : 14 centim.

15. Sur les proprietés des pierres et des plantes, — Papier.
21 : 14 centim.

16. Lexique de Saint Cyrille d’Alexandrie. — Papier 34 : 23
centim.

17. Grammaire grecque de Manuel Moschopulos (1463). —
Papier. 21 : 13 centim.

18. Plusieurs morceaux contenant la magie et autres cho-

ses. — Papier. 20 : 12 centim.
-~ 19. Grammaire d'un Anonyme. — Papier. 21 : 14 cen-
timeter.

-
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20. Pythagoras: Epi chrysa. Avec commentaires. — Pho-
kylides: Gmomai paraineticae. — Katonos Gnomai, traduit du
latin par Planudes. — Papier. 20 : 14 centim.

21. Lexique grec-latin. — Papier. 29 : 21 centim.

23. Lexique latin-grec et grec-latin. — Papier. 22 : 14 cent.

23. Lexique d’Eudéme. — Papier. 34 : 23 centim.

24. Polybius histoire romaine, les cinque premiers livres,
traduit en grec. — Papier. 29 : 21 centim.

25. Géographie de Ptolomée, incompléte. — Péridgese de
Dionysius Byzantinus. — Papier. 40 : 28 centim.

26. Cyropedie de Xenophon. — Papier. 21 : 14 centim.

27. Theogonie d’Hesiode. Avec Commentaires. — Papier.
23 : 17 centim.

28. Les Olympiades de Pindare. — Papier. 28 : 21 centim.

'29. Halicutica d’Appien. — Papier. 30 : 22.

XVI Siecle.

30. Vie d’Esope par Planudes et les fables d’Esope. — Pa
pier. 21 : 16 centim.

31. Arricn Expédition d’Alexandre le grand, et description
de I'Inde. — Papier. 21 : 15 centim.

52. Commentaires de Joannes Philoxenos sur la Metaphy-
sique d’Aristotéle. — Papier. 14 : 10 centim.

33. Description des iles de I’Archipel par Christophoro Bon-
delmonte (?), traduit en grec. — Papier. 23 : 11 centim.

B) Manuserit latin.

XVI Siecle.

&
34. Inventaires concernant les troupes et les chevaux d’un
commandant militaire de Negroponte. (Unique livre latin
de la Bibliotheque.) Papier.

Az ezen jegyzékben foglalt codexck nagy részét alkalmuk
volt megvizsgdlni azon jeles hazdnkfiainak (Kubinyi Ferencz,
Ipolyi Arnold, Henszlmann Imre), kik 1862-ben a Corvindk fel-
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kutatdsa czéljabol Konstantindpolyba utaztak. Az § feljegyzéseik
megerfsitik a dr. Dethier dltal kimondott véleményt, hogy az
ezen lajstromban felsorolt codexek nem képezték Mdtyds konyv-
taranak alkatrészeit.

II.

Az osztrak-magyar birodalom portai nagykovetének, gréf
Zichy Ferencznek, hazafias és tudomédnyos érdeklddését
ezen eredmény nem elégitette ki. Tanuskodik errél a m. kir.
vallds- és kozoktatdsi Ministeriumnak az Akadémidhoz intézett
mdsodik leirata. Ez igy hangzik: Nagyméltésdgi Grof és Elnsk
ur! Gréf Zichy Ferencz, konstantindpolyi nagykovet a cs. és kir.
kozos kiliigyministeriumhoz intézett s mdsolatban idezdrt jelen-
tésével, ismét egy wjabb és részletesen kidolgozott lajstromédt mu-
tatta be a seraili konyvtdrban létezd nyugati és gordg irodalomra
vonatkozé mfiiveknek, és egyuttal emlitést is tesz azon eljardsrol,
melyet a Corvindk netaldni maradvinyainak Bagdadban leendd
felkeresése irdnt kovetni sziikségesnek litott.

A konstantindpolyi Muzeum igazgatdja, dr. Dethier dltal
készitett s fennebb emlitett részletes lajstromot, tovibbs az otto-
mdn csdszdri kozoktatdsi ministernek ez érdemben gréf Zichyhez
intézett levele, mdsolatdt van szerencsém Nagyméltisdgodnak a
f. é. november 9-én 27933. sz. a. kelt kiozlemény kapcsdn hasz-
ndlat és illetdleg tudomds végett megkiildeni. Fogadja Nagymél-
tésdgod kivalo tiszteletem Oszinte nyilvdnitdsdt. Budapest, 1877.
decz. 8-4n. Trefort Agoston.')

Y Hoehgeborner Graf! Abgesehen von dem Eurer Excellenz bereits mit
Bericht vom 12. v. Mts. Nr. 69. G. vorgelegten Verzeichnisse, der noch ge-
genwiirtig in der Serail-Bibliothek vorfindlichen corvinfehen Codices, ist
es mir seither Dank der besonderen Gefilligkeit des Unterrichts-Ministers
Munif Effendi gelungen, den hierneben mitfolgenden beschreibenden und
erliuternden Katalog iiber siimmtliche der abendlindischen oder griechi-
schen Literatur angehdrigen Codices der gedachten Bibliothek zu er-
halten., Munif Effendi liess diese fleissige, und wie ich hoffe, fiir unsere
heimische Gelehrtenwelt durch manche wissenswerte Aufschliisse wert-
volle Arbeit, durch den Museums-Direktor dr. Dethier eigens auf mei-
nen Wunsch anfertigen, und iibersandte sie mir mit den gleichfals heilie-
genden verbindlichen Zeilen. Er lieferte damit in der That einen umso
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Dethier ezen mésodik dolgozatdban nem szoritkozik azon
codexek felsoroldsdra, melyek az Eszki Szerail konyvtdrdban je-
lenleg is meg vannak; kiterjeszkedik mindazokra, a melyeket a
tuddsok, kiknek oda behatolniok sikeriilt, ldttak és jelentéseik-
‘ben ismertettek.

Az elsé helyet ezek kozott az angol Carlyle foglalja el
ki 1820-ban »feliilletesen« — mint Dethier megjegyzi — tekin-
tette meg a konyvtdrt. Alaposabban vizsgdlta ezt Mordtmann
1850-ben, és az dltala ldtott kéziratoknak lajstromdt ki is adta.!)
1861-ben jottek a nevezett magyar tuddsok, kiknek eredményei,
— mint ismét Dethier nyomdn tudtuk — magukra vontdk Na-
poleon figyelmét, és arra birtdk, hogy Miller tuddst kiildje
Kenstantindpolyba.

Néhdny évvel utébb jelent meg itt az orosz kormany meg-
bizottja Tischendorf, a vildghiri tudds; majd a British
Museum részérél Newton.

dankenswertern Beweis von Zuvorkommenheit, als die Zusammenstellung
dieses Repertoriums augenscheinlich nicht wenig Miihe und Arbeit er-
heischte. Bei diesem Anlasse will ich den Umstand nicht unerwihnt lassen,
dass ich meine Nachforschungen nach etwaigen Uberbleibseln ‘der Corvi-
mniana auch auf Bagdad ausgedehnt habe, wo, wie behauptet wird, nicht
nur von dieser, sondern selbst von der alten alexandrinischen Biichersamm-
lung Reste zu finden wiiren. Ich habe unsern dermaligen dortigen Consu-
lat-Vertreter, den franzdsischen Consul Destrées mit deren Ermittlung
‘betraut, und habe im Falle als seine Schritte zu keinem Ergebnisse fihren
soliten, noch anderc Wege zu Gebote im Interesse der Wissenschaft das
Thatstichliche an diesem Geriichte zu ergriinden. Das Kesultat dieser Erhe-
bungen werde ich Eurer Excellenz seiner Zeit zu berichten die Ehre haben.
Genehmigen Eure Excellenz den Ausdruck meiner Ehrfurcht: Zichy s. k.

Stamboul le 1527 Octobre 1877. Ministére de l'instruction publique.
Nr. 422. Excellence! Conformement au désir due votre Excellence a bien
voulu m’exprimer de posseder un catalogue des manuscrits grees, latin ou
en d'autres langues occidentales de la Bibliothéque du Serail, j'ai fait dres-
ser par Mr. Dethier, Directeur du Musée Imperial ce catalogue que je

- m’empresse de vous envoyer sous ce pli. Je serais heureux, Excellence, si

<e travail serait conforme 4 la demande de votre Excellence et je profite
e cette occasion pour Lui reiterer l'assurence de ma haute consideration.
Munif m. p. Son Excellence Monsieur le comte de Zichy, Ambassadeur de
w2 Majesté Impérial-Royale 'Empereur d’Austriche-Hongrie prés la Sublime
Porte. Pera.

‘) Ezen lajstromot kézoltik a »sMagyar Konyv-Szemle« 1877-iki folya-
méban. 156. 1. :
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Dethier eldtt, bdr a porta szolgdlatdban &ll — mint a
régészeti Mhzeum igazgatdja — ekkorig, ugy latszik, el wvolt
zdrva a konyvtdr, mely csak most nyilt meg neki, mikor Munif
effendi, a tordk kizoktatdsi minister, a codexek lajstromdnak el-
készitésével bizta meg.

Ismeretes, hogy mikor kirdlyunk ¢ felsége 1869-ben a szul-
tdn vendége volt, a Szerail konyvtdrdban talilhaté Corvin-code-
xek koziil a négy legfényesebb darabot ajindékul nyerte, melyet.
a M. N. Mazeumnak engedett &t.

A szultdnnak mult évi ajandéka 35 codexxel gazdagitd a
budapesti egyetem kinyvtdrdt.

34 nyugati codex még ot Oriztetik az Eszki Szerail konyv-
tdrdban.

Ez Gsszesen 73 codex.

Azonban Dethier mdsodik lajstroma 104 munkdt sorol
fel. Igaz ugyan, hogy nem mindegyik munka tekintheté kilon
codexnek ; a mennyiben a lajstrom az egy codexben foglalt tobb
munkdt kiilon sorolja fel. Es oly esetek is fordulnak el8, mikor
tudés kutaték dltal készitett lajstromok ugyanazon codexet kii-
lonboz8 czimekkel jelolik.

Kétségtelen mindazaltal, hogy ezen Dethier-féle lajstromban
oly codexek is fordilnak el6, melyeket a Szeralj konyvtdrdban
lattak, és most tobbé ott feltaldlni nem lehet; bdr a szultdnok
ajdndékai kizott sem foglalnak helyet.

Tudjuk ezt két, glagolit-betlikkel irt d-szldv kéziratrél. Az
egyik codex a négy evangéliumot, a mdsik legenddkat tartalmaz.
Mindkettét 1850-ben Mordtmann, és 1862-ben a magyar tudésok
littdk. > Utdnok jott Tischendorftandr« ; jegyzi meg roviden Dethier.

Annyi bizonyos, hogy most a két codex nines tsbhbé Kon-
stantindpolyban. Ezek rednk nézve anndl fogva lettek volna nagy
érdektick, mert bizonydra Magyarorszdg egykori melléktartoms-
nyaibdl keriiltek Konstantindpolyba. Az egyiken Hervdja bdn
czimere is volt ldthatd.

A végeredmény, melyet Dethier tudor becses kozleményei-
bél levonunk, az, hogy az Eszki Szerail konyvtirdban latin
Corvindk tébbé nem taldltatnak; de azon lehet8ség nincs kizdrva,
hogy a gordg codexek egynémelyike Mstyds kirdly kényvtdrd-
bl szdrmazik.
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Vegyes kizlemények.

Dedk Ferencz kinmyvtaranak srverezése alkalméval, a M. N
Muzeum konyvtdra rdszére megszereztettek mindazon magyar
kozjogi munkdk és orszdggyilési kiadvdnyok, melyeket a nagy
férfid irodalmi és dllamférfiii munkassdgdban hasznélt. Ezek, em-
lékének konyvtdrunkban megorskitése végett, kiilon helyen, egyiitt
fognak Oriztetni. £ gytjteménynek becsét és jelentGségét nem
kevéssé emeli, hogy abban helyet foglal Lustkandl »Das un-
garisch-osterreichische Staatsrecht« czimit (Bées, 1863) munkaji-
nak az a példdnya, melyet Dedk Ferencz olvasott, és torténeti
fontossdgti czdfolé munkdjinak megirdsdndl hasznélt. Ezen konyv
drverezdse, a nagy birtokosa irdnti kegyelet és a hazafias dldo-
zatkészség nemes kitiintetésére adott alkalmat. Az drverezik
ajanlatai 150 forintig emelkedtek. BEs dr. Neuhofer Jénos,
budapesti tigyvéd ur, az 4ltala ekképen megszerzett kinyvet a
M. N. Mazeum konyvtdrdnak ajdnld fel.

Beythe Andras »Fives Keonyuev«-ébol, mely Német-Ujvdrtt
1595-ben jelent meg, ekkorig csak egy teljes példdanyt ismertiink :
a budapesti egyetemi konyvtdrban. A M. N. Mizeum konyvtéra
tijabban egy csonka példdnyt szerzett meg, a melylyel az ekkorig
birt csonka példdnyst teljesen ki lehetett egésziteni. Ekképen
most mdr ezen becses munkdbdl két teljes példdny létezik.

Egy névtelen magyar seriptor 1465-b6l. A kozépkori co-
dexek tanulmdnyozdsa nem csak a bibliographidnak, hanem a
hazai irodalom- és mivelddéstorténetnek is gyiimolesoz, midén j
meg uj ismeretlen scriptort, miniatort vagy szerzft hoz mnap-
fényre. Ez alkalommal egy névtelen magyar scriptorrél akarunk
megemlékezni, ki Méatyss kiraly idejében ¢lt, s az angsburgi kinyv-
tdr egy X V. szdzadi ,Ptolomeus‘ codexén van megorskitve. Anevezett
konyvtirban u. i. van egy »Claudii Ptolomei Cosmographia« czimi
latin bhdrtya-codex, mely ivrétben igen fényesen van kisllitva,
czimlapjdn gyonyort lombozatos festést s egy ismeretlen czimert
téintet fel, colophonjdn pedig a kivetkez jegyzetet tartalmazza :
»Claudii ptolomei viri alexandrini cosmographie octavus et ultimus
liber explicit per quendam hungarum 1465.« Ebbél meg-
tudjuk, hogy a codexet 1465-ben bizonyosan magyar ember m4-
solta, ki, mid6n nevét jénak ldtta eltitkolni, nemzetiségét mdgis
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megorokitette, s ez altal a Mdtyds korabeli scriptofok torténetéhez
lényeges adalékot nytjt. Dr. Steuchele A. augsburgi nagyprépost
ir, kihez a fontemlitett codex irdnt felviligositdsért fordultunk,
szives volt annak czimlapjirél egy szines facsimilét készittetni s
ezzel konyvtirunkat megajéndékozni; ugyanekkor a codexrdl
is igen kimeritd leirdst kiildott be. Mindezekbdl azon kovetkez-
tetést vonjuk le, hogy a széban levé codex azok soraba tartozik,
melyeket fényes kidllitdsa codexeknek szoktunk nevezni, s név-
telen leiréja becsiiletére vilik azon nemzetnek, melynek fidul a
colophonban vallotta, magdt, s bizonydra a Mdtyds korabeli ma-
gyar scriptoroknak egyik kivildbbika lehetett.

A M. N. Mizeum kinyvtirat Horovitz Filop antiquarius
egy »Eutropius Breviarium Historiae Romanae. Norinberg 1779.
12-r.« cziml konyvvel gyarapitotta, mely arrél nevezetes, hogy
1817-ben Kossuth Lajosnak volt tulajdona. Ezt tanu-
sitja a konyvtdbla belsé lapjan olvashatd jegyzet: »Hic libellus
meus, testis est Deus, quis illum quaerit, hic nomen erit, Ludo-
vicus natus, Kossuth vocatus die 14 Apr. Anno 1817 Rosna-
viae.« Nagyon valdszinl, hogy Kossuth e konyvet, mely egy
mdsik hasonlé jegyzet szerint, 1784-ben Wukovits Mihdly aradi
spoeta« (mint akkor nevezték) tulajdona volt, rozsnyéi tanuld
kordban kézikonyvil haszndlta, s ekkor irta a dedk vildghdl any-
nyira ismert cadentids verset redja.

Adalékok a magyarorszdgi protestins egyhdzi irodalom bib-
liographiajahoz. I. A »>Figyelmezd« jelen évi mésodik fiizetében
Géresi Kdlméan >Egyhdztorténelmi aprésdgoke« czim alatt,
tobbi kozt, azt az érdekes figyelmeztetést kozli, hogy Dévai
Biré Mdtyds »Disputatio de statu in quo sint beatorum ani-
mae post hanc vitame« czimi munkdja egész hiiséggel le van for-
ditva német nyelvre és kinyomtatva, Ludovicus Rabus
»Historien der Martyrer« czimi nagy miivének mdsodik
kotetében. (Straszburg 1572.)) >E szintén elég ritka konyv meg
van — gy mond — a béesi udvari konyvtdrban, és a magyar
reform4tié mozgalmait illetbleg példdul, sok nem érdektelen dol-
got taldlunk e konyvben feljegyezve, az eddig majdnem csak
nevérdl ismert Speratus P4l béesi és magyarorszdgi kalandos mi-
kiodésérél.« — Ezen munkdnak mésodik kitetét a M. Nemzeti
Muzeum konyvtdra is birja, Jankovich Miklés gyiijteményé-
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bdl; a ki épen Dévai munkdjinak forditdsa miatt — mint a
czimlapon 4llé jegyzet mutatja — szerezte meg.

II. Szintén Jankovich gyiijteményébdl bir a Mazeum konyv-
tdra egy ritka ropiratot, mely kétségkivil a magyarorszdgi pro-
testdns irodalom legrégibb terméke. Czime: »Antwort dem
Hochgelerten Doctor Johann Bugenhage ausz Po-
mern, Hyrt zu Wittenberg, auff die Missiue so er
an den HochgelertenDoctor Hesso, lerer zu Presz-
lau geschickt, das Sacrament betreffend. Durch
Conradt Reyssen zn Ofen gemacht.« 4-edrétt 11 levél. Hely és
év nélkil. Mivel azonban Bugenhagen »>Ein Sendbrief wieder
den newen yrthumb bey dem Sacrament des leybs vnd bluts
vnsers Herrn Jesu Cristi« cziml ropirata 1525-ben jelent meg,
val6szintl, hogy a vidlaszirat is ugyanazon évben ldtott napvildgot.
A nyomdai kidllitdshdl kovetkeztetve, biztosan mondhatjuk, hogy
a ropirat Wittenbergben nyomatott. A mi a rdpirat szerzdjét
illeti, ezen Conradt Reyssen zu Ofen bizonyosan nem méds
mint Conradus Cordatus, kinek 1525-ben Buddn tartézko-
ddsdrdl, és Luther tanainak s iratainak terjesztése ¢rdekében ki-
fejtett tevékenységérél, mds emlékek is szdlanak.

Die Lucunabeln der Hermannstidter Capellenbibliothek von
F. Miiller, evang. Stadtpfarrer in Hermannstadt. Ily czim alatt
becses bibliographiai kézlemények sorozata indélt meg az »Ar-
chiv fiir Siebenbiirgische Landeskunde« ez évi mdsodik fuzeté-
ben. Az els6 — 66 lapra terjedd — kozlemény a nagy-szebeni
egyhdz konyvtdrdnak legrégibb, 1469-t61 1490-ig éré Osnyomtat-
vényait ismerteti. Ezeknek szdma 169-re megy, a melybél 75 az
1469 —80 és 93 az 1481—90 idokozre esik. Az ismertetés, mely
az ujabb bibliographia igényeinek teljesen megfelel, foleg az dltal
nyer torténeti értéket, mert a konyvek tdbldin és lapjain eldfor-
«dulé feljegyzéseket is pontosan kozli. Ipolyi, Knauz, Szabdé Kai-
roly, Fabritius, Teutsch stb. hasonlé kozléseibél tudjuk, mily ér-
dekes adatokat rejtenck ezen szerény jegyzetek. Kivdnatos, hogy
konyvtdrnokaink minél inkdbb terjeszszék ki figyelmsket azokra.

Két érdekes bibliographiai ritkasir. Régibb magyar kony- .
veinket, ritkasdgok mellett, kétszeresen érdekessé teszik azok a
néha korfest§i vondssal biré feljegyzések, melyeket birtokosaik
az el6l s hdtul iiresen maradt lapokra jegyeztek. Ily érdekes
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példiny van Péchy Jend orsz. képvisels ur gazdag gytijte-
ményében.

Prigay Andrds szerencsi prédikdtor »A fejedelmek-
nek serkenté drdjac czimi mivét Rikdezy Gyvrgynek,
mint a ki a munka megjelenhetését lehetdvé tette, ajinld. Az
1628-ban Bértfin K16 sz Jakabndl megjelent munka tdbldjénak
belsé lapjan Rdkdczynak ezen, sajit kezeivel bejegyzett parancsa
olvashaté :

»Ez ktnyvet adtam mostam szerencsi tiszt
tartém Tdllyay Istvdn kezében, hogy gondjdt
viselje, és a vdrhoz megtartsa, jovenddben ha 6
réla leszdllana is, ezt akdrmi médon invents-
riumban tartozzék beiratni, és az vértél nem
idegeniteni, becsiileti oltalmazds alatt, 6 utdna
az tobbi is ezen pena alatt. Datum Szerencs 28
die Anno 1629. Rakoczy Georg.c«

aldbb: »non est currentis, neque volentis, sed miserentis Deo.«

A konyvnek, sajnos, csak tdbldi maradtak meg, a préselt
bér lekopott, csak a hdtsé tdblin ldtszik még a Rakdczy-czimer
néhdny élesb korvonala.

A miésik érdekes ritkasdg, melyrdl emlitést tesziink, az
erdélyi orszdggyiilési czikkelyek egy rendszeres gyljteménye,
mely nemrég az orszdgos levéltir »Inutilidk«mak estfolt iratai
kozt taliltatott fel. E példéany Barcsay Akos fejedelem tulaj-
don kézi haszndlatra szdnt gyijteménye volt. Nem tekintjik tar-
talmat, melynek méltatdsa mds korbe tartozik, roviden csak azt
jegyezziik meg, hogy ez ama gyljtemények egyike, melyeket a
fejedelmek s egyes tandcsurak a magok haszndlatdra az egyes
vérosi, kdptalani s megyei levéltirakbdl gyiijtottek Ussze, a mi-
lyenek: a Banffy-féle, a Rik 6 czy-féle a Ldzdr-fédle — melyhez
azonban még szé fér —, gytijtemények. (Az egyes gyfijteménye-
ket rendszeresen felsorolja: Szildgyi Sdndor: Erdélyi orszdggyt-
lési emlékek I. XI—XV. 1)

Kotése: szép, sotét-barna préselt bor, magassiga: 31 cm.,
szélessége 19 cm. El6-lapjdn aranyos betikkel e felirds van:

ACATIVS BARTS AIDE NBA RTSA 1657.

Mindkét lapjdn, épsziglt ardnyos vdgdnyu keretekben czif-
rézott virdgalakok nyomatai lithatok. Thalidczy Lajos.




ERTESITES
M. TUD. AKADEMIA KONYVKIADO VALLALATANAK
PARTOLO TAGJAIHOZ.

A konyvkiadé villalat 1878-iki  évfolyamdban ezennel szét-
kiildetnek :

Az 1-s0 vapy tortenelmi Sorozathol:

Macaulay: Anglia torténetébll, a IV. V. VI kiotet, s ekként czen
nevezetes munka teljesen befejezve lesz a pdrtold tagoknak kezei kozott.

A Tk vagy irodalmi sorozathil:

Nisard: A franczia irodalom torténete. Forditja Szdsz Kdroly
L. kotet. .

A Tk vagy jog- 65 dllamtudomduyi sorozathl:
Pauler Tivadar. » Adalékok a magyar jogtudomény torténctéhez« Egy
kitet. (Teljes.) -
Carrara. »A biintet$ jog tudomdnyos programmja« forditja Beksics
Gusztav. I-s6 kotet.

- A IL és IIL sorozat elSfizetéi részérc Lewes »>A philosophia tirté-
nete« IIL (befejez8) kitete és Carrara »a biintetd jog tudomdnyos prog-
rammjac IL. (befejezd) kotete okvetleniil még a jelen dyben szét fog -
kiildetni. :

Az 1878.iki illetményck fejében tehdt a bekotési dijakkal : egyfitt
fizetend6 : : o
: Az Ts6 sorozatért (3 kotet) 5 frt 20 kr.

A TIik sorozatért (2 kotet) 3 frt 80 kr.
_ A IILik sorozatért (3 kotet) 4 frt 20 kr.

A konyvkiad$ vallalat felvirdgzasa érdekében egyuttal felkéretnek
a t. partolé tagok, hogy ezen dltaldnos érdekit irodalmi és tu-
domdnyos munkak terjesztésére hivatott vdallalatot, — te-
kintve annak irodalmi és kozmiiveldddsi jelentbségét, — sajat koriikben is-
mertetni ¢s pdrtoldsdra kozremikodni sziveskedjenek.

Ugy a jelen folyamra, mint az ekkorig megjelent munkakra —
melynek lajstroma a mellékelt lapon lithaté — megrendelések folyvast elfo-
gadtatnak. Eldfizetési dijak, valamint a véllalatra vonatkozé kérdezbisko-
dések stb. a M. T. Akadémia kényvkiadé hivataldhoz (Akadémia épitlete,
Budapesten) intézenddk.: :
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Budapest, 1878. juniu
Akadémia Konyvkiadé Bizottséga.
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A M. T. Akadémia kényvkiado vallalata

az 1875—-1877-iki folyamAban megjelent munkak

JEGYZEKE:

I-s§ vagy torténelmi sorozat.
Nyolez kitet. Diszesen kitve. Ara 15 frt 20 kr.

Macaulay. Anglia torténete 1L Jakab + Bar&th Ferencz. I. és IT.kotet. An-
tronralépte ota. Forditotta Csengery | gol diszkstésben.

Antal. M4sodik, 4tnézett kiadas. L. II. | Curtius E. A gorogok torténete Fordi-
és TIL  kotet. Angol diszkotésben. | totta Frohlich Robert. I. és I1. kotet
A harmadik kotetts] kezdve fOIdlt_]a ~ Angol diszkétésben.
 Zichy Antal Hunfalvy P. Magyarorszig ethnografiaja.
Carlyle T. A franczia forradalom. Ford. ;| Kgy kot. Angol diszkotésben. (Teljes).

IIik vagy irodalmi sorozat.
Hat kitet. Diszesen kitve. Ara 11 frt 40 kr.

¥ Gothe lyrai kolteményei. Ford. Szasz | Miiller M. Ujabb felolvassai a nyelvtu-

Kiroly. Két kotet egybe kotve. Angol |  domdnyrél. Forditotta dr. Simonyi
_diszkotésben. (Teljes.) Blfogyott. I . Zsigmond. Egy kot. Ang. diszkdtésben.
“Nisard D. Tanulmdnyok a renaissance ' Boissier. Cicero és bardtjai. Ford. dr.
~ és a reformatié kordb6l. (Krasmus Rot- | Csiky K. 1 kotet. Ang. diszk. (Teljes).

" terodamus. — Morus Tamis. — Me- | Lewes. A philosophia torténete Thalestol
- lanchton.) Ford. Vajda Janos. Ligy ‘ Oomtelg Forditotta dr. Bdndezi J.
- kotet. Ang. diszkdt. (Teljes.) Elfogyott. | L. és II. kot Angol diszkotéshen.

\ * Az elfogyott Gdthe és Nisard helyett klcgesmtesul a kovetkezd harom munka egyikét
btszes szerint lehet valasztani, ugymint: Lewes: Gothe élete. 2 kotet. — Pauler Wesseleny
leszeeskiivése 2 kitet. — Kéllay : A szerbek torténete.

III-ik vagy jog- és allamtudomanyi sorozat.
Hét kitet. Diszesen kitve. Ara 11 frt 80 kr.

=Bllmtschh J. C. Az altaldnosallamjog | Maine Summer H. A jog Oéskora, dssze-
- és a politika torténete a tizenhatodik kottetése a tdrsadalom alakuldsinak tor-

: o : ténetével, s viszonya az ujkori eszmék-
szézad Ota a jelenkorig. Forditotta dr. hez. Forditotta, bevezette és jegyze-

A}csz’udi Igné:cz. Két kotetben. Angol tekkel kisérte Pulszky Agost. Egy
diszkdt. (Teljes.) Elfogyott. kotet. Angol diszkotésben. (Teljes.)’
. . , Todd. Az angol parliamenti korminy-
meist R. A Jogl illam. Fordltotta'dr. rendszer fejlddése és allasa. Forditotta
Takdecs Lajos. Egy kdtet.Angol disz- Dapsy Lészlé. Hirom kotetben. An-
kotésben. (Teljes.) gol diszkotésben. (Teljes.)
# Az elfogyott Bluntsehli helyett kiegéssitésiil a kivetkez$ hirom munka egyik ét tetszés
rint lehet vilasztani, ugymint: Lewes : Gothe élete. 2 kiotet. — Pamler: Wesselényi Gsszees-
ivése. 2 kotet. — Killay : A szerbek torténete.

Mind a hdrom sorozat 21 kdtethen diszesen kitve 38 frt 40 kr.

A jelen vallalatban megjelent munkik egyenként nem kaphaték, s csak eldfizetés utjan az
4irék, mint a M. Tud. Akadémia kényvkiadé vallalatinak partolé tagjai altal szerezhetok meg.
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A magyar irodalom 1878-ban.

Masodik kozlemény,
Osszedllitja: Tipray Tivadar.

Ezev jegyzékbe mindazon nyomtatvanyok vétettek fel, melyek az 1878-diki

évszammal vannak jelolve. — Hol a nyomtatis helye nines kitéve, Budapest

értendd. — A nyomdasz vagy nyomda-intézet csak oly nyomtatvanyoknal van

megnevezve, a melyeknek kiaddja nem ismeretes. — Hogy ezen jegyzéket

lehet8leg teljesen s pontosan lehessen dsszeallitani, felkéretnek a szerzok és

kiaddk, hogy kiadvinyaiknak egy példanyat az ar megjeldlése meuett, a
Nemzeti Mizeum konyvtirahoz bekiildeni sziveskedjenek.

Album, Hunyadi. (L. Szabé Endre és Szathmary Gyorgy.)

Aldor Tmre. A franesziu forradalom térténete. (Tort. konyvtar. 45. fiiz. Franklin-
tars. 8-r. 112 1. Egy fiizet ara 40 kr.)

Aldor Imre. A rémuralom tériénete. (Tort. konyvtar. 46. fiizet. Franklin-t. 8-r,
112 1. Egy fiizet ara 40 kr.)

Almoskimyv, Legtjabb és leghiztosabb. (N.-Kanizsa. Fischel Fillop. 8-r. 156 L.
ara 40 kr.)

Apathy Istvan. Anyagi és alaki valtéjog. II. valtéeljards iromanypéldikkal. (Eg-
genberger. 8-r. VIII, 208 1. ara 2 frt.)

Apponyi Albert, grof, beszéde a képviselshaz 1878, januar 29-diki iilésében.
(Athenaeum. 8-r. 24 1)

Balizs Sdndor. Vig elbeszélések. Kiadta a Petdfi-tirsasig. (Aigner. k. 8.-r. 202
L 4ra 1 frt 50 kr.)

Balog Imre. Pelbart Julesa. Népszinmii 4 felvonasban. (Debreczen. Kutasi Imre
' nyomdéaja. 8-r." 87 1. ara 50 kr.)

Bartal Antal és Malmosi Karoly. Latin olvasékdnyv Livius és Ovidiusbél, a
koézépiskolak IIl. s IV. osz(alya, szdmara. (Eggenberger. n. 8-r. 88, I L
ara 60 kr.)

Bartha Gyula. Az egyenes vonali hiromszog legnevezetesebb sajitsigainak
analytikai tirgyalasa. (Tudori értekezés.) (Kolozsyar. Stein nyomdaja. 8-r.

24 1. egy kényomatu tablaval.) '

Barthal Jozsef. Hitelviszonyaink és az uzsora-térvényjavaslat. (Franklin-tars.

nyomdaja. 8-r. 81 1, Kiilén lenyomat a »Hone« 1877-iki 18--21. szimaibél.)
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Batorfi Lajos. Adatok Zalamegye torténetéhez. V. kot. 1. fiizet. (Nagy-Kanizsa.
Wajdits Jézsef nyomddja. 8-r. 1—64 1. Egy-egy fiizet ara 50 kr.)

Beduir Agoston. Népszerii beszédek a ker. hazi nevelésrél. Konigsdorfer német
beszédei s tohb jeles neveléstan utin. (Kaloesa. Malatin és Holmeyer nyom-
daja. 8-r. 125 L. ara 80 kr.)

Berczik Arpdd. A kék szoba Vigjaték 1 fely. (Nemz. szinhiz kényvtara 114.
fiizet. Pfeifer. 8-r. 24 l. ara 40 kr.)

Bita Dezsd. A keresztény vallis isteni eredete és sziikséges volta korunk téve-
lyeivel szemben. A budapesti m. kir. tudom. egyetem hittani kara altal
Horvath-féle jutalommal koszordzott palyami. 2. kiadds. (»Hunyadi Matyis«

~ nyomda. 8-r. 568, 1V ]. ara 2 frt.)

Bizonfy Ferencz. English hungarian dictionary. Angol-magyar szétar. (Franklin-
fars. n. 8-r. 469 1. dra 4 frt.)

Braddon M. E. Haggard Jézsua leanya. Regény. Ford. Hentaller Elma. I, II,
HOI. két. (Milassin Vilmos. 8-r. 206, 249, 282 1. a 8 kotet ara 3 frt.)

Casino, A nemszeti, alapszabalyai. (Athenaeum nyomdaja. 8-r. 37 1)

Casino-kinyv, Nemzeti. 1877. A nemz. Casino szabalyai és tagjainak névsora.
51. év. (Athenaeum nyomdija. 8-r. 87, 4 1.)

W. Csath Soma. A »Jott-ment«. Ered. népszinml dalokkal. (Kolozsvar. Stein
nyomdaja. 8-r. 63 1.) .

Csiky Gergely. A magusz. Tragédia egy felvopisban. (Temesvir. Csanid-egy-
bhazm. kényvnyomda. 8-r. 39 1. ara 40 kr.)

Czobor Béla. Magyarorszig kbzépkori varai. (A »Szdzadoke« 1877. évi folyami-
bol. Athenaeum. 8-r. 40 1. 4 abraval)

Dengi Jdinos. Kéltemények. (Adigner. 16-r. VILI[, 87 1. ara 1 frt 20 kr.)

Dillnberger Emil. Gyogyiszati vény-zsebkonyv a né- és gyerinekbetegségekre
nézve, a béesi iskola szerint. Magyarra ford. id. Purjesz Zsigmond. 2-dik, a
gramm-silyrendszer szerint atdolg. ‘kiadis. (Franklin-tirs. 16-r. VI. 196 1.
ara 1 frt)

Dobozi Istvan. A kozségi kozigazgatas kézikonyve. Kozségi- és korjegyzdk, koz-
ségi elbljarok, szolgabirdk stb., de kiilondsen kidzségjegyzdi vizsgira késziilok
részére. (Rautmann Frigyes. n. 8-r. 384, VIH 1. ara 2 frt 50 kr.)

Dolesko Teréz. Rézi néni. Szegedi szakacskonyv. 2-ik kiadas. (Szeged. Burger
Zsigmond dzvegye. 8-r. XXXII, 401 1. ara kétve 2 frt.)

Domanovszky Endre. A bilesészet torténete, TU. kotet. (Egyetemi nyomda. 8-r.
XVI, 532 1. 4ra 2 frt 80 kr.)

Dongé GQy. Géza. A boszorkanyokrdl. (Miivelddéstorténelmi vazlat. S.-A.-Ujhely.
Kallay Lajos. 8-r. 38 1. dra 60 kr.)

Démotor Janos. munkai. (Franklin-t. 8-r. 207 1. dra 1 frt 20 kr.)

Dintvénytar. A magy. kir. Curia semmitészéki és legfobb itéloszéki osztilyinak
elvi jelentdségli hatarozatai. Gytjtotték: Darday, Gallu, Zlinszky. XVIII. folyam.
(Franklin-tars, 8r. 79, 216 L ara 2 frt.)

Edelspacher Antal. Ibn Dustah. A magyar térténelemre vonatkozé legrégibb
foljegyzés szerzdje. (Kiilon bov. és jav. lenyomat a Torténelmi-Tarsulat koz-
lonyébél. Pfeifer 8-r. VIII, 22 1. ara 80 kr.)
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Egressy Béni. Hunyadi Laszlé. Opera. (Bartalits Imre nyomdaja. 8-r. 24 1)

Eldaddsok, Népszerti természettudomdinyi, gyljteménye. 8 —9. fiizet. (L. Than-
hoffer Lajos, Lengyel Béla.)

Emericzy Géza. Természet- és vegytan a mindennapi és ismétldé népiskolak szi-
méra. (Dobrowsky és Franke. 8-r. 87 1. 58 fametszettel, dra 40 kr.)

Emlékek, Magyar Térténelmi. Monumenta Hungariae Historica. Kiadja a m.
tud. Akadémia torténelmi bizottsiga. IIL osztily. Magyar Orszaggyiilési Em-
lékek. Monumenta Comitialia Regni Hungariae. Torténeti bevezetésekkel szerk.
Frakndi Vilmos. 5. két. 1564—1572. (Akadémia. 8-r. IV, 600, IV 1. ara 3 frt.)

Erdélyi Indali Péter. Képes ABC, vagyis vezérkényv az olvasis-tanitisra és

. tanulasra. 4. képes kiadis. (Franklin-tirs. 8-r. 126 1. 50 kr.)

Ertekezések a torténelmi tudomanyok korébsl. Szerk. Fraknéi V. VIL két. 3. sz.
(L. Jakab Elek.)

Evkiinyv, Természettudomavyi. A délmagyarorszagi természettudom. tarsulat koz-
lonye. IT. évf. 1875—1876. Naturw. Ib. ete. (Temesvar, Tarsulat. 8-r. 131 L)

Farkas Gyula. Mathematikai tanulményok. I. kézlemény. A derivatio elmélete.
(Athenaeum nyomdéija. 8-r. 79 1)

Fehér Ipely. A vegytan révid vizlata. Az djabb elméletek alapjan szerkesztett
kézikonyv algymuésiumok szaméra. 8. jav. kiadds. (Franklin-tirs. n. 8-r. IV,
111 1. ara 80 kr.)

Fehér Ipoly. Kisérleti Természettan. Az tjabb elméletek alapjin szerkesaztett
kézikonyv kozépiskolik felsébb osut. szimara. 8. jav. kiadds. I. kot. (Franklin-
tars. nyomdaja. 8-r. XIV, 327 1. ara 2 frt 80 kr.)

Fejérpataky Lészld. Irodalmunk az Arpadok koriban. (889—1301). (Rud-
nyanszky A. 8-r. IV, 124 1))

Feladatunk a trieszti Lloyddal szemben. (A Lloyddal kotendd szerzédés indoko-
lisinak megviligitisa.) (Athenaeum. 8-r. 30 1)

Fényes Kdlmadn. Méhészeti mozaik. (Arad. Gyulai Istvan nyomdija. 8-r. 47 1)

Ferencz Jozsef. Egyhazszertartssi dolgozatok. (Agenda). (Franklin-t. 8-r. 184 L
ara 1 frt 70 kr.)’

Flegler Sindor. Kolesey Ferencz. Németbdl ford. ifj. Szinnyei Jézsef. (Olesé
kényvtar. 49. sz Franklin-t. 8-r. 46 1. ara 50 kr.)

Fraknoi Vilmos. Magyar orsziggy(ilési emlékek. V. kotet. (L. Magyar torténelmi

Emlékek. 3. oszt. 5. kot.)

Fraknéi Vilmos. Zrednai Vitéz Jinos nagyvaradi piispok politikai beszédei és
Aeneas Sylvius Piceolomini Vitéz Janoshoz intézett levelei 1453—1457. — A
béesi, flérenczi, molki és miincheni konyvtarak eodexeibdl osszegyiijté és
kozrebocsatja —. (Szerzd. n. 4-r. 41 1)

Freeskay Jdnos. Talalminyok kényve. 21—R22. fiizet. (3. kotet.) (Franklin-tirs.
8-r. 1—64 1. egy-egy fiizet ara 40 kr.)

Gaal Jend. Az aradi gazdasigi egylet évkényve 1877-rél. (Arad. Egylet. 8-r. 88 1)

Goldsmith Olivér. A vékfildi lelkész. Elbesz. angolbl. 1—2. kotet. 3. kiadas.
(Vasarnapi konyvtar. 3. évfolyam. 6—7. sz. Franklin-tars. 8-r. 111 1. 38 kép-
pel, 108 ). 27 képpei, ara 40 kr.)

Grinwald Béla. A felvidék, Politikai tanulmany, (Rath M. 8-r. 162 1. 4ra 1 frt.)
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Haldsz Igndez. Kirman Jozsef. Irodalomtorténeti tanulmany. (Eggenberger. 8-r.
64 1. ara 50 kr.)

Haller Kéroly. Iparunk follendiilésének tényez6irdl s akadalyairél. (Kolozsvar.
Kolozsvari iparos egylet. 8-r. 24 1.)

Hasenfeld Mang. Sulides fiirdé-gyogyhely Zélyom mellett. Tajképi, tort. foldtani,
természettani s vegyi tekintetben, élet- és gydgyhatasairél. (Athenaemm.
8r. 135 L ara 1 frt)

Hatala Péter. Mohammad élete és tana., (Lampel. 8-r. 207 1. 4ra 1 frt 60 kr.)

Hegediis Sindor. Az oGnkormanyzat és pénziigye. (Athenaemwm. n. 8-r. 200 L.
ara 1 frt 50 kr.)

Héya Mihdly. A keleti kérdés ledlezdzva és Lengyelorszag. (Szerzé. 8-r. 81 I
ara 70 kr.)

Hoffmann Ferencz. Otven kis mese. 4. kiadds. (Franklin-tirs. 8-r. 95 1. 6 képpel,
ara kotve 80 kr.)

Horvith Ignicz. Kozlemények a m. kir, Jézsef-milegyetem miiszaki mechanikai
laboratoriumabol. I. fiizet. (Kilidn. 8-r. 31 1.)

Huszdr-humor az utczin, kaszérnyaban és haboriban. Osszegyijté a rokkant
huszar. (Franklin-t. 8-r. 206 1. dra 1 frt.)

Ipolyi Armold. Gr. Prokesch-Osten Antal m. t. akad. killtag emlékezete és Ma-
tyas kiraly kényvtéra maradvanyainak folfedezése. (Akadémia. 8-r. 67 1)
Jakab Elek. Tanulminyok Erdély XVIIL szizadbeli jogtorténetébdl. (Krtekez. a
torténelmi tudoményok korébél. VII kitet 3. fszam. Akadémia. 8-r. 84 L

ara 40 kr.)

Jokai Mér. Mondjuk ki az igazat. (Szerzs. n. 8-r. VIII, 22 1. dra 30 kr.)

Jokai MOr munkai. 4. Népszerti kiadds. Sonkolyi Gergely. A draga kovek. Mareze
Zare. 4. kiadas. (Franklin-tars. k. 8-r, 111 1, 4ra fiizetenkint 40 kr.)

Josika Miklés regényei. 8. 1j olesé kiadas. Zélyomi. Egy kotetben. 6. kiadas.
(Franklin-t. k. 8-r. 160 1. ara fiizetenkint 50 kr.)

Kiallay Béni. Oroszorszag keleti torekvései. Tért. vazlat (Rath. M. n. 8-r. IV,
124 1. ara 1 frt 20 kr.)

Kdmdanhdzy Béla. A Cilleyek sirja Cilliben. (Kiilon lenyomat a Torténelmi Tar
2. fiizetébs). Athenaeum nyomdaja, 8-r. 5 1.)

Kazaly Imre. A katholikus egyhdzjogtan kézikonyve, kiilonds tekintettel Magyar-
orszag jogi viszonyaira. 2. jav. s bév. kiadas. 2 kot. (Vacz, Serédy. Budapest,
Tettey N, s tarsa bizomanya. n. 8-r. XII, 383 s X, 385—831 1. ara 3 frt
20 kr.)

KépviselGhazi Naplé. (Az 1875. évi augustus hé 28-ra hirdetett orsziggytilés
nyomtatvanyai. XIV. kétet, 4-r. Szerk. Nagy Ivan. Schlesinger és Wohlauer
nyomdaja. 400 1)

Kisfaludy Sinder. Regék a magyar elsidobsl. 1—2. kétet. 3. kiadas. (Vasdrnapi
kényvtar. I évf. 1, II. évf. &. szim. Franklin-tirs. 8-r. 144 1. 21 képpel,
111 1. 12 képpel, ara 40 kr.)

Kiss Kalman. A botpalddi ref. egyhaz torténete. (Lenyomat a »Szatmari ref.
egyhdzmegye torténete« czimii mubdl. Keeskemét. Toth LAszlé nyomdaja. 8-r.

211 1. ara 10 kr)
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Knorr Alajos. A gydmsdgi és gondnoksdei iigyek kézikinyve. Tekintettel az elmé-
let és gyakorlat igényeire. 85 iromany-példaval. (Pfeifer 8-r. XVI, 312 I
ara 3 frt.)

Kébi Kohn. Kdser élezek, adomak és fain gondolatok. (Franklin-tars. 8-r. 159 1.
ara 1 frt.)

Kionyvtdr, Falusi. 25—26. fiizef. (L. Sporzon Pal, Ebner Sandor, Nyary Fer.)

Kinyvtar, Olesé. 47, 48, 49. szam. (L. Sand Gyorgy, Michelet Gyula s Fleg-
ler Sandor.)

Kinyvtar, Torténelmi, 40—46. fiizet. (L. Léazar Gyula, Sebestyén Gyula, Al-
dor Imre,) ] )

Kinyvtir, Vasarnapi. I. évf. 1., IL. évf. 9., 1IL évf. 6, 7, 8. sz. (L. Kisfaludy
Sindor, Goldsmith Olivér, Palffy Albert.)

Kérisi Jozsef. A magyar vimkérdéshez. (Rith Mér. n. 8-r. 24 1. éra 40 kr.)

I. Kozmunkdk, A fovirosi, tandcsinak iigyrende. II. Ideigl. utasitis Buda és
Pest varosok kozépitészeti bizottminyai szdmara az épitkezés tigyében. IIIL
A fbvarossal kotott egyezmény a terjedékek kartalanitdsa irdnt. (Hornyinszky
nyomdija. 8-r. 23 1)

Lange Henrik. Uj iskolai atlasz 22 szinezett lapban. Az 56. legujabban atdol-
gozott kiadas szerint magyar nyelvre forditotta és a hazal iskolak haszuila-
thra alkalmazta Cherven F. 2. jav. kiadds. (Rautmann Fr. 4-r. 12 lapon 22
térkép, ara 70 kr.)

Laveleye Emil. A polgarosult népek vallasi jovéje. Ford. Feleky Jozsef. (Tettey
Niandor s tarsa. 8-r. 85 L. 4ra 32 kr.)

Lazdr Gyula. A Normanuok. Tort. rajz. (Tort. konyvtir. 42. fiiz. Franklin-térs.
8-r. 117 1. ara 40 kr.)

Lazdr Gyula. Velencze alapitisa és fénykora. (Tort. konyvt. 44. fiiz. Franklin-
tars. 8-r. 117 L. dra 40 kr.)

Lengyel Béla. A robband anyagokrol. (Népsz. természettudom. eldadasok gyijtem.
9. fiiz. K. M. természettud. tars. 8-r. 23 L. ara 15 kr.)

Liber Jozsef. Jelentés Szolnok-Dobokamegye népoktatisi taniigyének 1876—7-ki
illapotarél. (Deés. Banffy s Kovaes nyomddja. 8-r. 26 1)

Libertiny Gusztav. Jelentés a nyitramegyei tankeriilet népoktatasinak 1877, évi
allapotaré]l. (Nyitra. Neugebauer dzvegyének nyomdaja. 8-r. 36 1.)

Lloyd-szerzddés, A, elvetése. Fiiggelékben az osztrak birodalmi tanies III. oszt.
jelentése az 1864-diki koltségvetésben foglalt osztrak Tloyd subventidjarél.
(Athenaeum. 8-r. 37 1.)

Lovesdnyi Alajos Gyula. Természettani foldrajz tanodai s magén hasznilatra.
(Lauffer V. 8-r. 144 1. 18 fametszettel, ira 80 kr.)

Lorinezi Ferenez. Orvosi taniesok mellbetegek szamara. (Zilahy Simuel. 8-r.
16 1. ara 20 kr)) ‘

Lutter Ndndor. Mdédszeres vezérkonyv a népiskola szimtanihoz. 2. a méterrend-
szer szerint atdolg. kiadds. (Franklin-tars. 8-r. XIV, 315 L. ara 1 frt 60 kr.)

Miriagyiilekezet. Az Istenben bold. nagy papanak, Réma piispokének IX. Pius-
nak ragaszkodasa emlékére a kaloesai —. (Kaloesa. Malatin s Holmeyer nyom-
daja 8-r. 13 L)
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XXIV A magyar {rodalom 1878-ban,

Marki Jozsef. Szak- és betlirendes kalauz az 8sszes magyar irodalom térténete s
konyvészetében (Lauffer Vilmos. 8-r. VIII, 168 1. ara 1 frt 60 kr.)

Mdrki Jozsef és Zimmermann Jakab. Népiskolik kényve. III. rész. 6. javitott
kiadas. (Franklin-t. nyomdaja. 8-r. 176 1. &ra 40 kr.)

Marton Nep Jinos. Képek az egyhaaztorténetbsl. (Temesvar. Csanid-egyhazm.
nyomda. 8-r. 372 1)

Mende Bédog. A kineses fold. Nemzetgazdasigtan mindenki szaméra. (Grimm s
Horoviez. k. 8-r. 84 1. ara 50 kr.)

Mészdros Caesar. Gyakorlati utmutaté az adé-, bélyeg- és illeték-szabalyok ko-
rébdl. 3. jav., ujonnan atdolg. s bév. kiadas. (Rautmann Frigyes. 8-r. 180 1.
ara 1 frt)

Mezey Istvan. Kis altalanos foldleiras, az elemi népiskolik sziméra, kiilénos te-
kintettel a magyar birodalomra, egyuttal utmutaté a Lange-Cherven-féle
»Uj iskolai atlaszhoz«. (Rautmann Fr. 8-r. 39 . ara 12 kr.)

Michelet Gyula. Lengyel- és Oroszorszag. Kosciusko Legenddja. Franecziabdl
ford. De Gerando Antonina. (Olesé konyvtir. 48. szam. Franklin-tirs. 8-r.
128 1. 4ra 50 kr.)

Molnir Aladdrnak a képviseléhdz 1878. febr. 14. s 18-iki t{ilésein tartott be-
szédei az Austridval valé gazdasigi kiegyezés targyaban. (Fanda nyomdaja
8r. 81 1)

Monumenta Hungariae Historica. (L. Magyar tort. Emlékek.)

Muzeum, Kis nemzeti. 39, 40, 41. (L. Pestalozzi Henrik.)

Miiller Frigyes. A népvandorlasok a nyelvészet viliganil. Ford. Edelspacher
Antal. (Pfeifer Ferd. n. 8-r. 43 1. ara 50 kr.)

Miiller Miksa. A nyelvtudomany eredményei. Szerzé jovahagyasaval forditotty
Edelspacher Antal. (Pfeifer. n. 8-r. 46 1. 4ra 50 kr.)

Nemes Nandor gréf beszéde. Tartatott a képvh. 1878. febr. 1-én tartott iilésében
a vam- és kereskedelmi szerzddésrdl sz6lé torv.-javaslatok targyaldsa alkalmé-
val. (Athenaeum. 2-r. 3 L)

Német Kdroly. A keresztyén egyhaz rovid torténete és fiiggelékiil a Magyarhon-
ban torvényesen bevett ker. felekezetek kozti kiilombségek. A népiskola fels-
s a kozépiskola alsé osztalyabeli prot. noévendékek szaméira. (Franklin-tars.
nyomdaja. 8-r. 82 1. ara 30 kr.)

Nenmann Samu. Dr. Werner Siemensnek Universal-galvanometere. Az e miiszer-
rel viégrehajthaté villamtani mérések elmélete s gyakorlati végrehajtisa. Tay-
irdatisatek szamara. (Hornyanszky nyomdija. 4-r. 60 1.)

Nydry Ferencz. Gazdasigi tragyaisme, vagyis a trigyizis alapelvel. (Falusi
konyviar. 26. Franklin-t. 8-r. 103 1. Egy fiizet ara 50 kr.)

Palffy Albert. Attila Isten ostora. Regény a magyar nép szamara. (Vasirn. konyv-
tar. 01, évf. 8. sz. Franklin-tirs. 8-r. 111 1. ara 20 kr)

Papanck Nep. Jinos. Gazdasigi eszkozok és részeinek rajza és elnevezése magyar,
német s tét nyelven. (Kilian Fr. 4-r. 835, VII L ara 1 frt 50 kr.)

Parodi. A legydzitt Réma. Tragédia. Ford. Paulay. (A nemz. szinhiz konyviara.
115. fuzet. Pfeifer. 8-r. 71 1. 4ra 40 kr.)



A magyar irodalom 1878 ban. XXV

Pasztory Lip6t. Kis dalnok. Ovodai és iskolai versek s dalok. 2. kiadds. (Frank-
lin-t. 8 1. 144 léara 30 kr)

Pestallozi Henrik. Lénard és Gertrud. Konyv a nép szémara. Magyaritotta
Zsengeri Samu, 1, 2, 3. k. (Kis Nemzeti Muzeumn. 39, 40, 41. Franklin-tars.
nyomdaja. 8r. Szerz6 életrajza. 1—34, 35—304, 280, 389 1. Egy-egy fiizet
ara 50 kr.)

Petrovich Ferenez. A kizépiskolai rendtartis és taniregyleti emlékirat. (Nagel
Bernit. n. 8-r. 24 1. 4ra 30 kr.) ,

Poirson Pal és Gallet Lajos. Cing-Mars. Nagy opera. Ford. id. Abranyi Korn.
(A nemz. szinh. kinyvtira. 116, fiiz. Pfeifer. 8-r. 89 1. ara 40 kr.)

Pésa Lajos. Koltemények. (Szerzd. 8-r. 156 1.)

(Qmintus. Hitagozatok. (Athenaeum. 8-r. 47 1. ara 50 kr.)

Racot Adolf. A titokteljes né. Regény. Ford. Hortense. 1, 2. két. (Milassin Vilmos.
8-1. 247, 460 1)

Ragalyi Aladdr orszaggy. képvisel§ beszéde 1878. jan, 81. (Wodianer nyomdaja.
8-r. XIV 1)

Rendelet, Bel- és igazsagiigyministeri, a kisebb polgiri peres iigyekben kove-
tendé iigyvitel tirgyaban. A jarisbirésigok, szolgabirak s békebirdk sziméra.
Hiv. kiadas. (M. kir. beligyministerium. Légrady bizomanya. 8-r. 12, 6 L
ara 10 kr.)

Rendelet, Bel- és igazsagiigyministeri, a kisebb polgdri peres iigyekben kéve-
tendé igyvite! tirgyaban. A kozségi birésdgok szamara. Hiv. kiadas. (M. kir.
beligyministerium. Légrady bizom. 8-r. 9, 6 1. ara 10 kr.)

Rendeleteinek, A w. kir. ministerium, gytijteménye. 1877. évi foly. 6. (utolsd)
fiizet. (Rath M. n. 8-r. XVI, 337—375 1. 4ra 40 kr.)

Rendeletek a kisebb polgari peres tigyekben (1877. XXIL t. cx) kovetendd el-
jards irant. (Zilahy S. n. 8-r. 22 1. 4ra 80 kr.)

Rendeletek, Ministeri, az 1877. XXII. torvényezikk életbeléptetése, végrehajtisa
a kisebb polgari iigyekben kovetendd tigyvitel és az erre vonatkozd bélyeg-
illetékek tirgyaban. (Rath M. n. 8-r. 82 1. ara 40 kr)

Rendeletek Tdra, Magyarorszigi. XI. foly. 1877. Hiv. kiadas. (Zilahy 8. n. 8-r.
900 1. ara 5 frt.)

Requinyi 6éza. Altalinos osszehasonlité foldrajz. A kozéptanodak VII osztilya
szamara. (Franklin-t. 8-r. 136 1. 4ra 1 frt 10 kr.)

Reynaud Lajos. Clarisse. Regény. Franeziibol ford. Nyary Liszlé. (Tettey Nand.
és tarsa. 8-r. 115 ], dra 80 kr.)

Réonay Istvdn. A szikla és a hullimok. Egyhdzi beszédek. (Grill. 8-r. 91 1.
ara 1 frt.) )

Sand Gyidrgy. Leoni Led. Beszély. Francziabol ford. Visi Imre. (Olesé kényvtar.
47. sz. Franklin-t. 8-r. 203 1. ara 50 kr.)

Schick Sandor. Eszmék a biintetés végrehajtasinak reformjahoz. (Kiilon lenyo-
mat a »Magyar Themis«-bél. Athenaeum nyomdaja. Aigner bizom. 8-r. 56 L
ara 60 kr.

Sehilling Lajos. A morvamezei iitkozet 1278. Bolesészettudori értekezés. (Kolozs-
var. Stein nyomdaja. 8-r. 50 1)

10%




XXVI A magyar irodalom 1878-ban.

Schleicher Agost A nyelvészet és a természettudomanyok. Ford. Edelspacher
Antal. (Pfeifer. n. 8-r. 23 1. 4ra 30 kr.)

Schleicher Agost. Darwin és a nyelvtudominy. Ford. Edelspacher Antal. (Pfel-
fer. n. 8-r. 44 1. s egy tabla, ara 50 kr.)

Schwartzer Géza. Oszmanli ve madsar tekelliim riszaleszi. Tordk-magyar tar-
salgé. (Tettey N. s tarsa. 8-r. VIIL, 90 1. dra 80 kr.)

Sebestyén Gyula. Zrinyi Mikids a szigetviri hos életének tértéuete. (Tort. konyv-
tar. 43. fiizet. 8-r. 124 1. ara 40 kr.)

Sporzon P4l és Ebner Sindor. A gazda, kertész és erdész leghasznosabb ba-
ratai az llatok kozott. Gloger L. W. C. hasonezimi német munkijinak 7.
kiadasa nyoman. (Falusi konyvtar. 25. Franklin-tirs. 8-r. 80 1. 4dra 50 kr.)

Szabé Endre és Szathmiry Gyirgy. Hunyadi Album. (Athenaeum. 8-r. 200,
VII 1. ara 8 frt.)

Szabé Igndez. Szemléltetd alaktan a kézdpiskolak alsé osztilyai sziméra. 1L
rész. 2. kiad. (Franklin-t. 8-r. VIII, 79 1. 4ra 50 kr.)

Szdsz Domokos. Isten szolgija. Kmlékbeszéd id. Elekes Karoly felett. A gyula-
fehérvari ev. ref. templomban 1878. febr. 17. (Kolozsvir. Stein nyomdaja.
8r 15 L)

Székely Jézsef. Biintets eljaras a jovedéki kihdghsok thrgyaban. Ugyvédek,
birdk s pénziigyi tisztviselok szaméra. (Pfeifer. 8-r. V, 44 1. ara 60 kr.)

Széll Kalmédn pénziigyminister zarbeszéde a vamiigyben a képviseléhaz 1878, febr.
15-iki Glésébél. (Athenaeum nyomdaja. 8-r. 40 1)

Szinhdz, A nemz., kbnyvtira, 114, 115. fiizet. (L. Berczik Arpad, Poirson Pal
és Gallet Lajos.)

Szombathy Igndez. A Duna- és Donvidék viligtérténelme a rémai Jatin csaszirok
koriban (Kr. e. 30—476. Kr. u.) Az uralkoddk killonféle tablazataival s egy
palaeographiai fiiggelékkel. (Gyér. Klenka Ferencz. 8-r. 160 1. ara 1 frt.)

Szivetség. Lenni, vagy nem lenni. (Grimm s Horoviez. n. 8-r. 28 1. ara 30 kr.)

Tersanczky Jozsef. Utyezets a szblészetben és boraszatban. A m. kir. foldmiv.,
ipar- s keresk.-iigyi ministerinm megbizdsibol. (N.-Kanizsa. Fischel Fiilop.
8-r. 49 1. 4ra 30 kr.)

Thanhoffer Lajos. A taplalkozisrél. Hirom eldadas. (Népsz. természettudomanyi
eloadasok gyljteménye. 8. fiiz. M. k. természettud. tars. 8-r. 117 1. 21 fametsz.
tablaval, ara 75 kr.)

Tisza Kdlman beszéde a képvh. 1878. febr. 15-ki iilésébél. (Athenaeum nyom-
daja, 8-r. 29 1)

Torvényezikk a kisebb polgari peres iigyekben valé eljarasrol. (Eggenberger. 8r.
42 1. ara.30 kr.)

Torvenycmkk 1877-iki XXII. A kisebb polgari peres tigyekben kivetendd elja-
ras és az ugyviteli szabalyok I. kouségi birdsigok szamara. II. jirisbirésigok,
szolgabirak és békebirak sziméara. (Kiilon melléklet a »>Kozigazgatasi Lapoke-
hoz. Franklin-tarsulat. 8-r. 46 1)

Tirvényezikk, 1877-iki XXII, a kisebb polgari peres ligyekben valé eljarasrél.
2-ik, a ministeri szabalyrendeletekkel bov. kiadas. (Rath Moér. un. 8-r. 32 L
ara 50 kr.)




A magyar irodalom 1878-ban. XXVI1

Tirvények, Az 1877, évi, gylijteménye, (Lampel R. n. 8-r. 139, III L ara 80 kr.,
kitve 1 frt 60 kr.)

Ugyanaz, zsebkiadisban. (Lampel Rébert. 16-r. 248, IV 1 ara 80 kr. kotve
1 frt 60 kr.)

Torvénykimyv, A katonai biintetd, forditisa. (Légridy testvérek nyomdaja. 8-r.
VII, 895 1)

Tiirr. A keleti kérdés. (Fanda nyomdaja. Aigner bizom. 8. 17 1 4ra 20 kr.)

Varady Janos és Rich Jozsef. Név- és lakjegyzéke a nagym. m. kir. Curia
semmitszéki és legfobb itélészéki osztalyai, valamint a tekintetes budapesti
itéldszék és kir. itélotabla tandesai beosztasanak kimutatisaval meghbivitve.
Hit. kiadas. (Tettey Néndor s tarsa. 16-r. 59 1. ara 50 kr.)

Vértesi Arnold. A nyomorusag iskolija. Regény. Kiadta a Petéfi-tirs. (Aigner L.
k. 8-r. 216 1. ara 1 frt 50 kr.)

Vértesi Arnold. A rétszakili Frigyes esészr torténete. (Tért. konyvtar. 41. f.
Franklin-t, 8-r. 112 1. 4ra 50 kr.)

Villdsi Pal. A gyiimolestenyésztés tana, 105 a szdveg kozé nyomott fametszettel.
(Rautmann Fr. 8-r. IV, 292 1, ara 2 frt.)

Weiss Sandor és Walthier Addm. Kimutatds az aradi maginkérhaz 1877.
évi betegforgalmardl s miikddésérél. (Arad. Réthy Lipét nyomdaja. 8-r. 72 1)

Zollner Jinos. Egyhizi beszédek a kath. vallis ésszes szertartisairél. Ford. Ta-
labér Janos. L évfolyam. 6. filzet. (Tettey Nandor s tarsa. 8-r. 289—443 L.
ara 1 frt.)

Zsilinszky Mihdly. A békésvarmegyei régiszeti és mivelodéstorténelmi tarsulat
évkonyve 1876—77. IIL kit. (B.-Gyula. Tarsulat. 8-r. 222 1.)

1878-ra sz6l6 naptérak.

(Folytatas)

Bucsdnszky Alajos keresztény képes maptira az 1878. kozons. évre. XXX-ik
évf. képekkel. (Rézsa K. s neje. 8-r. XVI, 82 1, dra 20 kr.)

Bucsénszky Alajos kis képes naptira az 1878. kozéns. évre. XXX. évf. képek-
kel. (Rézsa K. s neje. 8-r. XVI, 32 L. ara 20 kr)

Bucsinszky Alajos nagy képes naptira az 1878. kizons. évre. XXXI. évf.
(Rozsa K. s neje. 8-r. XVI, 142 1. ara 40 kr.)

Csalddi képes naptir, Magyar- és erdélyorszagi, az 1878. kozons. évre XXI
évf. (Rozsa K. s neje. n. 8-x. XVI, 205 s XVI 1. 4ra 80 kr)

Czettel eldjegyzési naptira az 1878, évre. VI évf. (Posner K. L. 52 1. he-
tenkénti leszakitisra, dra 75 kr.)

Czettel szabad. jegyzék-naptira az 1878. évre. VUL évf. (Posner K. L. 365 1.
naponkénti leszakitisra, ara 75 kr.)

Fromme tdreza-naptira 1878-ra. XI. évf. (Bées. Fromme K. 64-r. 82 |. ara
fiizve 20 kr., kotve 40 kr.)




XXVIII Hazai nem-magyar irodalom.

Gazdasagi kimyvviteli naptir. 1. évf. az 1878. évre. Szerkesztd-tulajdonos
Kodolanyi Antal. (Posner K. L. 4-r. XVI, VI s 91 1. 4ra kétve 1 frt 50 kr.)

Gazdasdgi zseb-naptar 1878-ra. XVIIL. évi folyam. Szerkesztd-tulajdonos Kodo-
lanyi Antal. Melléklote : Magyar gazdik évkonyve. L évi. (Eggenberger. 16-r.
XX, 116 s IV, 327 1. ara 2 frt)

Magyar ember naptira Kr. u. sz. u. 1878. koz. évre. (Bartalits Imre. k. 8-r.
48, XVI 1. 4ra 18 kr.)

Mityas kirdly naptira az 1878, kozons. évre. III. évf. (Rézsa K. s neje. 8-r.
30, X 1. ara 20 kr.)

Naptari jegyzék-komyveeske gazdak szdmara. 1878. Szerk. Jurendk Aurél.
(Franklin-t. 16-r. XXIV, 272 1. ira vaszonkotésben 1 frt.)

Nevessiink ! Mulattaté naptir a gyonyoriiséges 1878-iki esztenddre. Megesinilta
vala egy asztromdkus. (Franklin-t. 8-r. IV, 80 L. ara 40 kr.)

Orszdg-vildg naptir az 1878. kozons. évre. VI évf. Szimos fametszvénynyel.
(Bartalits Imre. 4-r. 137, IX. 1. 4ra 50 kr.)

Orvosok zseb-naptira az 1878. évre. V. évf. Szerk. id. Purjesz Zs. (Eggen-
berger. 16-r. 142 1. és jegyzék-napld, ara vaszonkdt. 1 frt B0 kr.)

Paprika Jancsi naptira az 1878. kiozéns évre. VI. évf. szamos fametszvénynyel.
(Bartalits Imre. 4-r. 41 1. ara 25 kr.)

Pénztireza-naptar 1878-ra. (Légrady. 64-r. 81 1. 4ra fényképezett boritékban
20 kr.)

Téreza-naptir az 1878. évre. V. évf. (Bées, Perles. 64-r. ara fiizve 20 kr., kii-
Jonféle kotésekben 30 —40 kr.)

(Uj naptar az 1878. évre.) Magyar- és erdélyorszigi legdjabb képes naptir az
1878 kozons, évre. XXIIl. évf. (Rézsa K. s neje. 16-r. 72 szamozatlan lap,
ara 20 kr.)

Ugyvédek, kizjegyzlk és birdk zseb-maptira az 1878 évre. VI. évf. Szerk.

" Kovies Ferencz. (Eggenberger. 16-r. XVI, 170 1. és jegyzeteknek szaut iires
lapok, ara vaszonkotésben 1 frt 50 kr.)

Wajdits Jozsef kis képes magyar nép naptira az 1878. évre. VII. évfolyam.
(N.-Kanizsa. Wajdits. n. 8-r. XVI, 82 I. ara 20 kr.)

Wajdits Jozsef nagy képes magyar nép naptira az 1878. évre. VIL évi.
(N.-Kanizsa. Wajdits. n. 8-r. XVI, 96 1. ara 40 kr.)

Hazai nem-magyar irodalom.

Adressenbuch von Budapest. Mit einem vollstindigen Handels- nud Gewerbe-
Adressenbuche, Hiuserschema und neu aufgenommen Wohnungsanzeiger von
Budapest. Herausg. von Gebr. Légridy. (Légrady testy. 8-r. 535, LXXIL I
ara 4 frt)

Doleschall Eduard Alexander. Evangelischer Confirmanden-Unterricht. (Hor-
nyanszky nyomdaja. 8-r. 26 1.)

KFéval Paml. Der Sohn des Teufels und die drei rothen Minner. Grosser dramat.




Hazal nem-magyar irodalom. XXI1X

Roman. Ads dem franzosischen ibersetzt von H. Schwarz. I. Band. (Mehner
Vilinos. 8-r. 632 1. 32 ered. rajzzal.)

Firmenbuch aller Handels- und Gewerbetreibenden des Kénigreiches Ungarn.
Sémmtliche protoeollirte Firmen von Ungarn, Siebenbiirgen, Kroatien, Slavo-
nien und der Militirgrinze. Herausg. von Gebr. Légrady. (Légridy test.
8-r. XVII, 827 1. ara 2 frt.)

Heinrich Gustav. Deutseche Verslehre zunichst fiir hohere Lehranstalten. 2. verm.
u. verb, Auflage. (Franklin-tars. 8-r. IV, 144 1. ara 80 kr.)

Ponger F. Instradirungs-Vorschriften fiir den internen Eisenbahndienst. (Busech-
mann nyomdaja. 8-r. 15, 9 1)

Staatsbahven, Kon. ung. Referate iiber die Beantwortung technischer Fragen
ete. (Athenaeum nyomdaja. 2-r. 43 1.)

Sziglivy Paunl. Eine Tigerhohle. Roman. I, II, III B. (Tettey s tarsa. 8-r. 242,
242, 276 1. ara 5 frt)

Abel Eugenius. De Infinitivi graeci forma. Ad summos in philosophia honores
ab amplissimo philosophorum ordine Budapestinensi rite impetrandos. (Szerzd.
8-r. 41 1)

Kiénig R. Birmanskd rodina. (Nabozné spisy w Ceskoglow. reéi 36. Hornyanszky
nyomdéaja. 8-r. 18 l. ara 2 kr.)

Kionig R. Cesly boZie medzi Indidni. (NdboZné spisy w Ceskoslow, rei 82, —
Hornyénszky nyomdéja. 8-r. 15 1. ara 2 kr.)

Kinig R. Krestanskda Cirkew na Nilagiri. (NaboZné spisy w &eskoslow. reci. 34.
— Hornyénszky nyomdaja. 8-r. 18 1. ara 2 kr.)

Kinig R. Paulo Mohenu obriteny knaz Fetischow. (Nabozné spisy w Zeskoslow
redi 31. — Hornyanszky nyomdaja. 8-r. 12 L. ara 2 kr) )

Kinig R. Piteairn a Norfolk. (NaboZné spisy w ceskoslow. reéi 83. — Hor-
nyanszky pyomdéja. 8-r. 15 1, ara 2 kr.)

Kinig R. Podiatky missie w Labradore. (Nabozné spisy w Ceskoslow. redi. 35. —
Hornyanszky nyomdaja. 8-r. 20 1. dra 2 kr.)

Kinig R. Pramene wod na pussti. (Nabozné spisy w Cesko-slowenské redi. 37. —
— Hornydnszky nyomdaja. 8&r. 18 1, ara 2 kr))

Kinig R. Tssin, chudobny &insky ehlapee. (NaboZné spisy w ceskoslow. redi. 30.
— Hornyanszky nyomdaja. 8-r. 18 1. ara 2 kr.)

Jurasi¢ Ivan. Narodni hrvatski odvjetnik ete. 1. fiizet. (Fiume. Karletzky nyom-
daja. 8-r. 32 1)

Knjizniea pouena »Matice Hrvatske« knjiga I. Prirodni zemljopis Hrvatske, Sa-
stavio Vjekoslav Klaié, kr. gimnaz. profesor. Nagradjeno iz zaklade Draskovi-
Zeve za g. 1876. (Zagrab. Horvat Matica. 8-r. XV, 406 ). ira 3 frt.)

Pregled politickoga i sudbenoga razdieljienja kraljevinah Hrvatske i Slavonije i
uredjenja upravnih obeinah. (Zagrab. Kir. horvat-slavon-dalmat tartomanyi
kormény. n. 8-r. XU, 169 1. 4ra 1 frt 20 kr.)

Sehlosser J. Fauna kornjasah trojedne kraljevine. Svezak prvi. Na sviet izdala

jugoslavenska akademija znanosti i vmjetnosti. (Zagrab. Hartmann Lipét. 8-r.
II, 342 1. 4ra 3 frt.)




XXX Hazénkat érdekl$ killfsldi munkék.

Szathméry Dragutin. Poviest ugarske (s oobitim obzirom na spojene dielove).
A na brvatski preveo. I. Lerman. I—II. svezak. (Légrady testv. nyomdaja.
8-r. 96 1)

Popu Stefanu. Legendariu pentru scélele poporali romane. Aprobatu de comi-
siunea scolasteea archi-diecesana. Edit. II. indreptata st inavutita. (Baldzs-
falva. Papnoveldei nyomda. 8-r. 136 1)

Usi di piazza in Fiume. (Fiume. Mohovich nyomdaja. 8-r. 66 1.)

Hazéankat érdeklt kalfoldi munkék.

Actenstiicke, aus den Correspondenzen des kais. und kén. gemeinsamen Ministe-
riums des Aeussern iiber orientalische Angelegenheiten. (Bées. Cs. kir. allam-
nyomda. 4-r. 765 1, ara 6 frt.)

Annuario, marittimo per l'anno 1878 compilato per cura del J. R. Governo ma-
rittimo in Trieste e del R. Governo marittimo in Finme, XXVII. Annata.
(Triest. Ohswaldt Gyula. 8-r. 36, CXXXI, 241 1. s 10 tabla, ara 3 frt.)

Ausweise iiber den auswirtigen Handel der ésterr.-ung. Monarchie im Sonnen-
Jahre 1876. 37. Jahrg. (Bées. Cs. k. udvari s dllamnyomda. 4-r. CXXXIV,
221 1)

Eitvis Josef. Gesammelte Werke. Aus dem ungarischen iibersetzt. 1. u. 2. Bd
Der Karthéuser. Roman in 2 Binden. 7. Aufl. (Bécs. Hartleben A. 8-r. X,
693 I. ara 8 frt 60 kr)

Jahrbuch, Militir-statistisches, fiir das Jahr 1874. (2. Theil. Ueber Anordnung
des k. k. Reichs-Kriegs-Ministeriums bearbeitet und herausgegeben von der
3. Section des technischen u. Administrativen Militir-Comité. (Bées. Cs. kir.
allamnyomda. 4-r. IV, 299 1. ara 1 frt 20 kr.)

Jurasehek Franz. Personal- und Realunion. Mit einem Anhange: Das recht-
liche Verh#ltniss zwischen Oesterreich und Ungarn. (Berlin. Heymann. 8-r.
124 1)

Kerner Ant. Die Vegetations-Verhiltnisse des mittl. und 6stl. Ungarns und
Siebenbiirgens. 1. und 2. Lief. (Innsbruck. Wagner-féle konyvkeresk. 8-r.
408 1. ara 6 frt.)

Krones Franz. Handbueh der Geschichte Oesterreichs von der iiltesten bis zur
neuesten Zeit, mit besonderer Riicksieht auf Lander-, Volkerkunde und Cultur-
geschichte. 21. Liefg. (Bibliothek fiir Wissenschaft und Literatur. 7. B. Hist.
Abth. 4. B. Berlin. Grieben. 8-r. 577—688 1. Egy fiizet ara 1 m. 50 fillér.)

Mirese J. Venedig und Ungarn. Riickblicke auf Dalmatien und Croatien in den
Zeiten der Arp{lden bis zum Tode des Konigs Ludwig von Anjon. Nach For-
schungen in den Archiven der Republik Venedig. (Bées. Cs kir. udvari- s
allamnyomda. 4-r. 41 L)

Movimento® della navigazione in Trieste nel 1877. (Triest. Keresked.- s ipar-
kamara. 4-r. 112 1)
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